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Pani so se zabavali v krémi, pili ¢uds
no varenuho in zbijali Sale s pannami.
Praded pa je stal kakor lipov bog v
stranski izbi pred otoZno lepotico in ni
mogel érhniti ne besedice . .. Kozaku je
nenadoma odpovedal jezik, dasi ga les
potica ni niti videla, da, Se ozrla se ni
nanj, kakor da ga sploh ne bi bilo. Bo
ve koliko ¢asa jo je nad praded gledal,
naposled pa se je le opogumil, stresel
glavo in je pricel s plahim glasom:

— Poglej me no, lepotica, poglej vsaj
s krajem odesa... g

Lepotica se tudi zdaj ni ozrla, »Kaj
bi te gledala?« je rekla neprijazno in
zasmehovalno,

— Samo zato, golobica moja, — je
dejal praded, — ker je ni na svetu, ki
bi bila lep8a od tebe... Dusa mi hres
peni Ro tvojem pogledu...

— Kak3&nih novic prinasa3? Navelis
¢ala sem se posluSati veéno eno in isto,
— mu je jezno odgovorila in skomiznis
la z rameni, — Preveé¢ vas je, da bi
vsakega gledala, vsi pa bi radi isto...

— Heshe! — se je zasmejal praded
in je bil zadovoljen, da $e ni s svojo
jeziénostjo rri kraju, — Heshe! Pa me
vendar poglej... Morebiti vendar nis
sem tak, kakor vsi.

— Ti? — ga je vprasala zanilljivo in
se ozrla. Pradedovo sree je vzplamtelo
od tega pogleda, kakor da bi ga bila
prebodla dobro merjena tatarska pue
SCica. A tudi lepotica je postala zmes
dena, Ozrla se je in ni ved mogla pos
vesiti dolgih trepalnic, ni mogla ganiti
od zacudenja Siroko odprtih o&i. Od
presenedenja so ji zadrhtela CudeZna
usta in lica so za spoznanje zardela.

— Kako si podoben... je zaudeno
zaSepetala, a se je nedesa spomnila in
pogoltnila besedo.

- — Komu, sréek? — je vprasal pras
ded smehljaje.

— Kaj bi vpradeval! — je odgovorila,
— toda podobnost je fudezna... Kas
kor njegov dvojnik si, kozak...

Praded je zdaj razumel, koga misli
in se je takoj opogumil. Vsedel se je
br# na klop poleg zaprepadéene krasos
tice in se je z vnemo lotil dela. Laskal
ji je in jo tako zme3al, da je postala

naposled prijazna. O, rajni praded se
je spoznal v take zadeve! Ko sta bila Ze
domada, je stegnil desno roko. Saj se
kozak ne more zabavati z Zensko, ne
da bi jo bil udéenil — prevrode je pad
kozasko srce, -Zdai ia moram pogles
dati,« je rekel, »iz kakega platna imas
srajco. Lepo je vezena, ée le ni predes
belal« Rekel je, a nenadoma je moral
umakniti roko, Tak mraz En je preletel,
da bi bil skoro zakridal. »Ehé, — je po-
mislil, — ta je pa vedta... Pri moji
veri, ta Zenska mora biti ved¢a... Nu,
pa kaj za to... Kdor se je boji, ne pris
de nikamor...«

Lepotica se je stresla in togotno nas
jezila obrvi. »Kako vroge roke imas,
kozak! — mu je rekla,

— To je od gorke ljubeznil — ji je
odvrnil praded.

— Od ljubezni? — je ponovila za:
ni¢ljivo in bridko vzdihnila, — Vsi mi
pripovedujejo o ljubezni, a noben izs
med vas ne ume ljubiti,

— Saj ni res! — je ugovarjal praded,
— morebiti kdo drug ne zna, meni pa,
hvala Bogu, doslej Se nobena Zenska
ni tega rekla. :

— Torej ¢uj od mene,

— Nemara te tvoj moZ premalo ljus
bi, da se zdaj jezi3 na druge! — se je
nasmehnil razkadeni praded.

Lepotica se je razvnela in o&i so jl
ponosno vzplamtele, — Mene? — je
jezno vprasala, — Tako me ima rad,
da mi je postal suZenj. Osvojila sem ga
in nima veé lastne volje, Vedno je moj,
¢e le pozelim.., A tega mi je premalo,
kozak, — je otoZno pristavila, — dusa
mi hrepeni po drugi ljubezni.

— Kaj bi potemtakem hotela? — je
vpra3al praded.

— Rada bi, — je vneto zaSepetala z
goredimi oémi. — rada bi, kozak, da bi
mu tudi jaz bila suZnja, ne pa narobe.
Postal je moi, ker sem tako hotela, pa
bi rada, da bi on tako hotel z menoj.
Imam oblast nad njegovo duso, a hote
se mi, da bi on hrepenel po meni, ... A
kaj ti to pripovedujem, kozak! Saj me
ne more§ razumeti... Vsi moski ste
kakor beradi... Naj samo pomeZiknem
kateremu izmed vas, Ze bo pozabil na
ofeta in mater, — Govorila ie izzivalno
in pogledala pradeda zasmehujode,
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Te besede so kozaka razvnele, Planil
je:pokonci in si jezno zavihal junaske
brke: »N* res, stoj! — je zaklical, —
nismo vsi iz enakega testa, nimad
pravi«

Joj, kako je postal lep, ko je bil res
kel te pogumne besedel O& so mu gas
zarele kakor zvezde, junaska prsa so sc
napela; srdito je pogledal krasotici v
obraz. Ta pa se¢ je zavzela, kakor da
ne bi svoj Ziv dan videla ali ¢ula kaj
takega,

Ne, — je ponovil praded, — slab
kozak je, ki pozabi pri Zenski to, kar
mora imeti v pameti. Jaz nisem tak!

Lepotica se je zasmejala. Kakor zves
nece srebro se je razlegal njen srditi,
izzivalni, o$abni smeh‘fo krémi; Cujedi
odme. ga je ponesel daled v moléeco,
zaspano stepo. Ta smch je bil mrzel
kot led, in praded ji je zameril, Ponos
sen kozak je bil; ni¢ ni rekel, samo v
brk s: je ugriznil. «Cakaj, veséa», — je
pomi. lil, — «da se ne bi jaz smejal
zadnjils

Lepotica pa je muhasto napela lepe
ustnice, zamiZzala s krasnimi oémi,
povesila glavo in rekla zasmehovalno:
«Mleko se Se ti drZi zob, kozak, zato
imas polna usta bahadkih besed... Ce
bi s mi ljubilo, bi ti bila pokazala, da
bi bil pozabil zavoljo mene vse, prav
vse na svetu...» In je vsa zadrhtela
od pritajenega smecha.,

— Vsega 2e ne, nikar ne misli! — je
odgdovoril praded bodro.

— Ne, tako pravis? — je vpradala
zategnjeno. — Ne vsega? Joj, nikar
ne bodi preveé prevzeten, kozak! Mar
se ti' ne smili tvoje mlado Zivljenje?
Ce se mi zahode, ga bod dal za prazen
ni¢, takoj po moji prvi besedi...

— Zivljenje? — je ponovil praded.
— Da, zivljenje bi ti nemara bil dal,
lepotica, zakaj ni pravi kozak, ki se
boji za Zivijenje.., Zato me je mati
rodila, da umrem! A kaj veé... ne. Od
mene ne bo§ dobila'nié ved; nikar si
ne delaj praznih upov!

— Nig¢ vet? — je zaklicala srdito,
ker jo je razvnela kozadka trma. —
Ni¢ ve¢? Ha, ha, ha! Se duso bos dal,
pozabil tovarise in kraj, kier si se ros
dil. Pozabil bos, kdo si in kaj ti je za-
upal tvoj hetman! Zavila bom v tvoje
tajno pismo svoje pisane pentljels

Jo*, kako je zadrhtel kozak in kak
srd ga je bil prevzell «Ali je mogode,
dua je pobratim izklepetal njuno taj:
nost?» — je pomislil, — Naj ga zlodi
vzame, e se je tako spozabil v krémil»

Kozadka dusa se mu je uprla. Ponosno
je dvignil glavo in z Zelezno pestjo sis
}gvito stisnil rocaj stare, oletove sabs
je.

— Cuj! — je zaklical Yogumno in
glasno: — Nisem se bahal, nisem gos
voril na veter, da bi dal zate Zivljenje.
Samo slepec se ne bi Zrtvoval za tako
lepoto ... A ne mlati prazne slame, ne
dotikaj se redi, ki so previsoke za Zens
ski razum .., Ali vidi§ to sabljo? Zves
sta tovaridica mi je; podedoval sem jo
po oéetu. Kolikokrat jo je vihtela ko=
zadka pest v boju z Moskali, Turki in
Lahi, z vsemi, ki jih je prignala nesres
¢a na naSo Ukrajino... Cuj! in pras
dedu je jezno zadrhtel glas: — Naj si
tudi 3e tako lepa, ta:le sablja utegne
nadeti i tvoj labodji vrat, &e se drznes
le dotakniti se hetmanovega pisma...
Ubil te bom pri tej pri¢i, pa naj ne Zis
vim potem niti trenutek ved na belem
svetu,.. Ali si razumela? Zapomni si!
Slaba ti bo predla, ¢e imad prekratek
spominl»

Besna krasotica je planila kakor
macka pokonci, zardela, najezila obrvi
m udarila z drobno nogo ob tla,

— Mar mi je za tvojo sabljo! — je
zasikala in vzdrhtela od jeze. — Naj
samo dvignem prst, pa me bo branilo
sto sabelj!

— Pa se bom bil zoper sto! — ji je
segel praded v besedo in jo & hujse
razjezil,

— Se tisol sabelj si lahko priklitem
na pomo¢! — je vzkliknila, — a éemu?
Le pretepaj se, s kom ti je dr;ro. Cuj
me zdaj, kozak! Samo en smehljaj, en
pogled ti podarim, in takoj bo§ Tatar
namestu kozaka, precej bo§ vse, kar
hoéem, Kakor 8¢ene mi bo# lizal noge!

Mar naj bi bil praded poZrl tako Zas
litev? Ves je prebledel in usta so mu
zadrhtela:

— Le poglej me! — je rekel, — pos
izkusil

— Hodles?

— Hoéem! — je odgovoril trdno.

— Ali ti ne bo potem Zal, kozak?
Rajse N;:m:misli! — ga je zasmehovala,

— Ne boj se! Le poizkusi svojo mo¢!
— je vnovi¢ odvrnil. — Jaz da bi tas
koj postal Tatar namesto kozaka?...
Preved si domidljava... Le poglej me!

Joj, kako je zavrela, Hudo se ji je
zameril neustradeni kozak in Zenska
ni¢emurnost ji je zmeSala glavo, Tens
ke nosnice so vztrepetale, temne oé&i
so &vigale iskre in kakor burja so se
dvigale visoke prsi, Z belo roko se je
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bila dotaknila dolgih kit in lasje so se
ji vsuli kakor ¢érni valovi na tla. Bela
<ot marmor sta se¢ zabliskala v tej érs
nini labodji vrat in bledi ¢arobni obs
raz... Dvignila je temne trepalnice in
globoke oéi so metale ognjene pudéis
ce v trepetajote kozasko srce... Ko
zaka je pretreslo. Peklenski plamen mu
je vzplamtel pod tem pogledom v sreu,
megla mu je zastrla oédi, a kozaska ros
ka je trdno stiskala sabljo,

— Ne vdaj se! — mu je nekdo za-
Sepetal na uho in se je zavzel, ker je
spoznal oletov glas. Vse bi bil dal, da
bi bil stisnil v objemu tako lepoto, a
kljuboval je, trdno ko hrast.

— Sam si hotel, — je zaSepetala les
potica, — glej me! — Strgala si je rob
sne.iobele, vezene srajce. Obleka je
zletela na tla, po tleh so zaroZljale in
se sesule koralde, Ne solnce in ne bles
di mesec S¢ nista videla na zemlji les
pote, ki so jo zagledale kozatke odi.
Samo v sanjah bi lahko ¢&lovek videl
toli proZzno belino. Se zrak se je na
mah stemnil okoli nje in se zamaknjen
ustavil. Se o&i so omedlele pred tem
pravljitnim &udom. Vse, kar je Zives
ga na svetu, bi moralo ostrmeti in sa-
mo Zejno. gledati, Tudi kozaska roka
je zadrhtela in kozak je kakor brez zas
vesti uprl odi pred sebe.

— Nu, ali se §e spominjas, da bi bis
lo kaj razen mene na svetu? — se je
epotica glasno zasmejala in ves zrak
je vztrepetal v srebrnem smchu,

— Se se spominjam! — so sama ods
'Eovorila trmasta usta, éeprav je roka
xar drgetala na rocaju stare, oletove
sablje.

— Spominja3 se? Saj ni res, ni¢ ved
ne pomnis, kozak! — je vrode za.%ege:
tala lepotica in odi so ga jele Zgati kas
kor plamen. — Nu, pocéakaj samo tres
nutek, in pozabis vse na svetu! Samo
trenutek! {;ridi k meni; za te so moji
Cari, tebi je namenjena moja ljubezen!
Pridi sem. trdovratneZ... Cuj me —
ljubim te!

Vsa je zadrhtéla, si presekala beses
do in stegnila k njemu bele, oble roke.
Vrode mu je zadihala v obraz, mu zme.
gala misli in vzela pamet. Bele roke so
se mu zdele naltk kacam. Slutil je, da
mu bodo stisnile vrat in ga zadavile,
Sapa ji je bila ko ogeni. Vedel je, da
mu bo posusila kri v Zilah. zatrla vo-
ljo in vsak odpor. Kozak je izgubil zas
vest, Besen vihar ga je dvignil v zrak.
Zdelo se mu je, da ga mede kakor bils
ko in nosi nekam s poSastno brztno, od

katere mu je hotelo poditi junasko srs
ce.., Bele roke so se ze skoro dotis
kale njegovega vratu, $e trenutek...
A zdaj je lepotica zaihtela in se zgrus
dila na tla kakor obstreljena ptica. Das
le¢, dale¢ se je oglasil petelin..,

VIL

— Nu, hvala ti, Petro! — je zdajci
zacul praded. Stal je ves zmeden in
ni ni¢ razumel. .~ Re3il si me. Res si
moZsbeseda ... Videl bog, da se ti ods
dolzim! — mu je pravil nekdo; kakor
led mrzla roka ga je potipala po ras
menu.

Praded se je ozrl, se malo zavedel
in ni verjel lastnim olem.., — O, ti,
Erevara hudiéeval!» je pomislil. — Ka.
X0 se je to vse zgodilo? — Vnovié je
odprl na siroko oéi, in mraz ga je spres
letel od groze,

Ni bilo ve¢ nebeske lepotice, niti
kréme in ne hrupnega gostovanja. Stal
je sredi temadnega, globokega jarka.

leda, polna luna je mirno plula po nes
bu. Strohneli kriz je lezal poleg zijas
joce ¢rne gomile. V besnih kréih se je
zvijala na tleh stradna, siva, vsa sinjs
kasta ve$¢a, Za njim pa je stal znani
kozak v bogatem Zupanu. Boze, saj ni
bil kozak, — bil je mrli¢! Buljil ga je
z mrtvimi oémi skozi zaprta veka..,
Se ¢ub se je najezil pradedu pod kuds
mo. «Bog me obvarujls je pomislil, a
ni imel moédi, da bi bil dvignil roko in
se prekrizal,

— Ne boj se me, Petro, — mu je res
kel mrli¢ votlo, — Nig ti ne bom stos
ril; tvoje usluge ne pozabim. Pa zboe

om, vesca, zdaj je najina pogodba
xonéana. Dolgo sem ti bil suZenj, pos
sihmal pa bom lahko mirno pogival,
Samo po miru mi hrepeni dufa..., Vie
dis, Petro, da ni dobro, ¢e &lovek nori
za Zenskami. Se grob me ni mogel rediti
veide. Se iz gomile me je bila klicala,
da zadostim njeni strasti... Tezko,
pretezko mi je bilo, o, Petrol

Zalostno je zastokal mrli&, dvignil
proti mesecu kodene roke, in vse nas
okrog je zastokalo. Se strohneli kriz na
tleh se je tresel od tega stoka, — Hva.
la ti, — je rekel zopet. Na svidenje!s
— In zvrnil se je v grob, kakor bi ga
sploh ne bilo.

Praded se ni modgel niti ganiti, Od»
povedale so mu roke in noge. Zdajci
pa zagleda. da se mu bliza prokleta
vesta, Kakor Zaba je uprla vanj zelene
okrogle oli... Strasno ie bilo videti,
v kaj se je bila izprevrgla zmagovalna
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ncheska lepota. Vsaj sto, &e¢ ne tisod
let je utegnila imetl ta poSastna starus
ha: podbrudek se ji je dotikal ust, uses
sa so Strlela kot netopirju; sivi, rumens
Kasti lasje so bili kakor razkuStrana
kozja dlaka. Nasmehnila se je z brezs
zobimi, udrtimi ustmi in je pradedu
pomezikhila z zelenimi, okroglimi oés
mi: «Ej, kako neumna sem bila
da sem tako obupavalals, je zamom:
ljala in si kakor domidljava mladenka
uprla roke ob boke. «Ni¢ se ne bom
jokala za njim! Prav je, da se je
zvrnil v hladni grob, ¢e me ni ved
maral ljubiti, Vrag ga vzemi! Ce sem
encga izgubila, sem zato dobila druges
ga, a ta je fant od fare! Ali ni res, kos
zak? — je \-Ernéaln in prevzetno tops
nila z nogo ob tla,

2 :{- Kaj hotes? — se je zatudil pras
oad,

— Glej ga, rogovilezal — mu je pos
meziknila veséa, — dela se ko da ne bi
vedel, za kaj gre! Ljubim te, dragee,
moéno, hudo... Davno sem si Ze zas
zelela tako trmastega fanta, Zdaj si
moj. Hizhizhi! Nu, ljub&ek, stopi vens
dar blize, da te malce poboZam!

Praded je kar pljunil.

— Plesastega hudiéa poboZaj, babus
ra, je rekel, — bila bi lep paréek...
Pa samo takrat, ko ne bo mesec svetil,
sicer & hudi¢ utece od strahu!

Joj, kako je zaSkrtala veséa z zobmi:
— Kaj pa misli§, ti, babjak, motovilo
pijano! — mu je zakridala. — MoZu si
me izneveril, zdaj pa naj ostanem sas
motna vdova? Ne, ne bos mi usel, nes
sramneZ, nisem taka ovca!l

— Ti si se spria s pametjo — se je
raztogotil praded. — V zelnik naj te
postavijo za straSilo, da bo§ vrabee plas
&ila, Nobeden kozak te ne pogleda...
Poidi se solit!

Hotel {e oditi, a veida je stegnila ko
&éene roke. ,

— Nikar ne hodi, ne pustim te...
Oropal si me mozZa, zdaj pa me morad
ljubitil

Praded je spoznal, da ne bo ni¢ opras
vil z besedami. Naj ji je zasolil, ko
likor ie hotel, nesnaga se ga je venos
mer drZala kakor pijavka. Potegnil je
sabljo. a vesca je samo zarendala:

— Ali ti nisem Ze rekla. da lahko pris
klidem na pomod tisoé sabelj? Udaj se,
poliubi me! :

Praded se je raziezil, pa tudi zbal:
— Naj te slepi hudi¢ poljubi! — je res
kel in skotil stran, veséa pa za njim ...
Krozila sta okoli gomile kakor miska

in madek; Ze je pradedu pohajala sapa.
«Na pomocs, — je zaklical — vsi, kos
mur se smili kri¢anska dusa! — Njes
gov glas sc je razlegal kakor grom
stepi... Pa Kaj mislite, dobri ljudje?
Komaj je bil zaklical, Z¢ je ugledal, da
leti z vseh strani polno Zensk, Zrl je
vanje, kakor bi bil ob pamet. Vse so
prisle: Soloha, vdova Hivzja, djakonos
va zena, vse, katerim jo kedaj pihal na
srce, Bilo jih je kakor listja in trave.
Joj, hako so se zakadile v vesdo in kak
rah so dvignile! Se za deset proséenj
i bilo tega hrupa preveé! Druga je sus
vala drugo in vsaka je lovila kozaka za
rokav, «Moj je!» — je kritala. — Naj
je 3¢ tako nezvest, nobeni ga ne bom
dala, Cudno jih je bilo gledati, kako so
ga p-eklinjale in branile — vse v isti
sapi. — Ohd! — se je spomnil praded,
— pri moji veri! zares ne bi pomislil,
da so vsc vesée. Pri nobeni nisem nis
koli opazil repa. Cudna red... Ce se ne
bodo sprle same med sabo, me utegnes
jo Se raztrgatil Podakal je primeren
trenutek, ko so si bile vse v laseh, pa
sc je spustil ¢ez drn in strn kakor za-
jec, Letel je in nié ni vedel, kam, Ze je
bil ugledal prekleto krémo. Njegov pos
bratim je stal sam sredi dvoriiéa in se
zaspano oziral naokrog: — Ali ni Petro
klical na pomoé? — je vprasal, A pra.
ded se ni mogel ustaviti. Zaletel se je
naravnost v kup krme se je zaril vanj.
— Ehd! — je zaklical pobratim, misled
da je stekel prepladeni konj. Pradedu
je olpovedal glas, — Nu, — je mislil,
— samo, da sem reden! Koliko jih je!
Saj jim ne bi bil Ziv usel! Pa je vendar
dobro, da sem tako norel za Zenskami,
Reci kar hoces, a brez te pomodi bi mle
bila veita pohrustala s kostmi vred!»

Prezgodaj se je veselil. Kmalu je zas
¢ul peketanje, kakor da bi se blizala
¢reda ovac, — Oho! — je pomislil, —
saj so mi na sledu! — Zlezel je Se
globlie v krmo. Zadul je strafen krik
in vik: «Primi ga! Tukaj je!» — Zdaj
pa imajo Tarasa v krempljih! — je
razumel praded.

Mesce se je bil prav tisti hip skril za
oblake, da vedle niso mogle opaziti v
temi, koga so bile dohitele. — Enos
okemu Tarasu ne bodo storile ni Zas
lega, — je pomishil, — kmalu bodo spos
znalé zmoto, Ko le ne bi pricele brskas
ti po krmi! — Drhtel je reve? kakor
£ha na vodi in poslusal, Zadul je njen,
debel in votel glas, «Nu, pasja vera, —
je rekla, — katero izmed nas hoded
imeti?»
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» Vse! — je odgovoril Taras.

— Kako pa vse? — so zarjule vse
skupaj,

— Tako! — je rekel, — kar vse...
Cim vel, tem boljse!

— Glej ga, pokveko enooko! — je
pomislil praded. — Zdaj so naletele na
pravega, Na{ me strela ubije, ée bi hos
tel Ijubiti tako zoprno ves¢o. Pa e mi
je pravil, hinavec, da mu ni mar za
Zenske!» Takoj na to so vse vzkliknile:
— Tak3en je bil vedno! Poznamo ga!
Nenasitne oéi ima. To je onls Praded

e Ze hotel vse osteti: — Lazete, srake
lepetave! Jaz sem Ze bolj izbirden!
— A rajsi je moléal. Pobratim pa je
odgovoril:

— Kozak se nikdar ne zmeni za vr¢,
&e je le poln dobre horilke... Kaj bi
izbiral, & je vse isto.., Tudi Petro,
moj pobratim, je tak...

— LaZe§! — je zaSepetal uZaljeni

raded. A veile so Se naprej silile v
Tarasa: — Ali nisi ti Petro?

— Nasnak, Petro pa nisem, — je ods
govoril. — Petro zdaj brzéas kje pos
Eiva ali pa meSa pamet kaki Zenski...

aj naj bi sicer podenjal, ¢e ni tukaj!

— Kdo pa si?

Taras sem. Tako me je pop imenos
val pri krstu, in tako me zovejo wsi
ljudje... .

Joj, kako so zacvilile in zapljuvale
vedfe, — Saj res, to je vendar enooki
Taras, Naj bi utonil v horilki, preden
umre! Saj to ni Petro! Kje pa je? Kam
se je skril? Povej nam, sicer bo3 drago
plagal!

Praded se je stisnil globoko v krmo,
a je vendar ¢ul, kako Tarus prisega, da
ga ni videl. Dvignil se je tak ropot, da
ni bilo modi razumeti niti besede...
Zdajci pa ugleda skozi krmo, kako stes
guje k njemu svoje kodlene roke
goéastnn sinjkasta vesla, se smchliia z

rezzobimi ustmi in ga gleda z zelenis
mi svojimi ofmi: «Tukaj si, Petrusj,
moj ljubéek! Vendar sem te nadla! Pos
ljubi me!»

Praded je vzdrgetal; mravlje so mu
zagomazele po hrltu. Prebledel je od
smrtnega strahu, da je bil bel kakor
sneg. Joj, kako mu je bilo hudo, ko se
je zavedel, da ga bo doletel sramoten

onec, da ne bo umrl po kozasko na
bojnem polju, marveé bo izdihnil v na-
roéju posastne staruhe... Spomnil se
je zadnjega hetmanovega velja, a
koscene roke so ga bile Ze skoro prijes
le za grlo; od groze se ni mogel niti

remakniti ... Bog ga je resil 2as
os.ae smrti: zbudil je petelina. Reves
Zu se je odvalil kamen od srca, ko se
je razlegel ta glas. «Hvala ti, BoZe!l» je
zadepetal z bledimi ustnicami. «Reden
sem.» A vrazja poSast je obstala 2z
dvignjenimi rokami v onemogli zlobi.
— Le &akaj, sleparls je zasikala, da so
ji vzplamtele zelene sovje odi. — Vzel
si mi moZa, pa 3¢ sam mi hoded uiti.
Te bom Ze popladala. Crni krokarji naj
razneso tvoje kosti! — Rekla je in se
zvrnila naravnost v pekel, Praded pa
s¢ je vzleknil in takoj zasmréal,

(Konec prihodnji&)

Jdmes Book, vvelivlv(i hrodar in raziékovalec
K ekspediciji na juzni tedaj

Na Havajskem otocju se je vrSila pred
kratkim svedana proslava 150. leta, od
kar je kapitan James Cook odkril to
otoCje; prihodnii mesec pa bo slavila
Anglija drugo stoletnico, odkar se je
James Cook rodil. AngleZem se bo pri-
druZil ves civilizirani svet, kajti ta &lo-
vek je eden med redkimi, ki postanejo
s svojim delom resnina last vseh na-
rodov in Easov.

Cookova mladost

James Cook se je rodil 27. oktobra
1728 v Martonu, majhni vasi grofije
Yorske. Bil je sin revnega kmetila in

mu je bilo namenjeno, da prebijie svoje
Zivljenje ob teZkem delu na poljn, v
brezpomembnosti in ubijajodi skrbi za
vsakdanji kruh. Toda Ze v najmiaisih
letih je Cutil v sebi veselie do neke
drugaéne prihodnosti. Morie ga je ob-
sedlo in mn ni dalo miry, dokler se ni
vdinil kot 13 leten delek na premogov-
no ladjo za mornariSkega vajenca. Sle-
dila so leta neprestanega brodarenja
po bliznfih evropskih morjih, Zilavega
samoizobraZevanja, zlasti v navtidni
stroki ter stalnega napredovanja. Ude-
leZil se je vet pomorskih bitk tisteza
Casa in je L 1755, postal Elan vojne mor-
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narice, kjer se je udejstvoval pri raznih
ekspediciiah kot vojak, pomor$lak in
znanstvemk v takSni meri, da ga je
admiraliteta 1. 1768. imenovala za ko-
mandania posebne ekspedicije, ki naj
bi §la ng Otahiti OB azovat prehod Vene-
re mlmo solnca, Do tedaj si je bil na
znanstvenem polju priboril Ze velike
zasluge z natanénim narisavanjein no-

JAMES COOK

vih zemljepisnih in navtiénih kart, zia-
sti za obale Severne Amerike, tega le-
ta pa se pridenja tisto zadnje desetletie
njegovega Zivljenja, ki ga je povzdigailo
med najvelje mornarje vseh Sasov.
Na svoiji prvi veliki ekspediciii po
JuZnem morju je objadral Cook Novo
Zelandijo in dokazal, da je ta zemlia
otok, ki nima zveze s tedaj le domne-
vanim JuZnim (avsiralskims kontinen-
tom, Cigzar vzhodne obale je kot prvi
fiksiral na zemljepisni karti. Odkril je
morsko oZino, ki nosi njegovo ime, do-
spel do Nove Holandiie, odkrll je za
pozneiSe kolonizatorje tako vazni Bo-
tanski zaliv, odkril je na novo Torreso-
vo morsko cesto, dospel preko nevar-

nega podmorskega ozemlia Barrier
Reefa do Jave, ne da bi imel ves &as
niti enega bolmka na krovu, kar je bilo
za tedanje Case naravnost dudeZ, in se
i¢ vrnil po triletni odsotnosti 1. 1771.
na AngleSko, kjer so ga povzdignili v
¢in brodovnega komanderja.

Ze naglednje leto v juliju ga je poslae
la angle$ka vlada z ladjama <Adven-
tures in. «Resolution» na novop ekspedi-
cijo, da bi natanéneje raziskal JuZno
morije, Cook je takrat kot prvi

na velikih potih preplul zemelj
sko kroglo.

od zapada proti vzhodu, in sicer veci-
noma med 60, in 70. stopinjo juZne Siri-
ne, da bi dognal, koliko resnice je na
trditvi o wveliki kopnini, ki se razteza
okoli JuZnega telaja. Prijadral je do
71. vzporednika, a te kopnine ni videl,
Pa¢ pa je odkril Novo Kaledonijo, nakar
se je, spet po triletni odsotnosti, vrnil
na Anglesko.

Tretjo veliko in zadnjo ekspedicijo je
vodil v letih 1776. do 1779. Vse navi-
gatorje in geografe tedanjega Casa je
zanimalo najbolj vprasSanje morske zve-
ze med Evropo in Azijo mimo najsever-
nejSega dela Amerike. Ta znamenita
zveza ali tako zvani esevernovzhodni
prehods je bil stal Ze ogromno truda in
nesteto zrtev, ne da bi mu kdo priSel
do Zivega. Angleski parlament je dolo-
Cil nagrado 20.000 fntov Sterlingov
onemu raziskovalcu, ki bi prvi uspel v
tem podjetju. 12, julila 1776 se je ode
pravil Cook z dvema ladjama iz ply-
mouthskega pristaniS¢a, Obiskal je naj-
prvo Kerguelsko otocie, nato je priplul
do Tasmanije in do DruZabnih otokov,
odkril je po njem imenovano otolje, a
ob koncu 1. 1777. se je obrnil proti ‘se-
veru. Po poti je odkril Havajsko otolje
(18, januarja 1788) in je dosegel v mar-
cu 1788 pacifi¢no obalo Severne Ame-
rike. VzdolZ te obale je dosege! Beh-
ringovn cesto in Ze je mislil, da je do-
sezel svoj cili. ko ga je ledovie Sever=
nega oceana prisililo obrniti smer zo-
pet proti jugu.

Njegova tragi¢na smrt

Vendar tudi ta pot ni bila brezuspes-
na, saj je natanno raziskal severni del
Tihega oceana, ki so ga takrat prav
malo poznali navzlic Stevilnim ruskim
ladjam. ki so brodarile po teh vodoviih.
Na poti proti jugu je zopet pristal na



- — 456 —

Havajskem otolju. Tu ga je Cakal ko-
nec, 14. februarja 1779 je nastal na
bregu zaliva Kealakakua velik prepir
med skupino njegovih mornarjev in do-
madini, ki so se bili polastili enega
izmed njegovih ¢olnov. Cook je pohitel
na kopno, da bi miril, toda otocani so ga
zavratno napadli in ubili. Na tem me-
stu so 1. 1874, postavili skromen spo-
menik, premajhen da bi mogel pokazati
vso veliino tega moZa, ki je bil eden
najbolj neustraSenih in uspeSnih razisko-
valcev vseh ¢asov. Njegova potovania
so opisana v osmih debelih knjigah, ki
so jih izdali deloma za njegovega Ziv-
lienja, deloma v prvih letih po njegovi
smrti. Sam jih ni opisoval, njegovo lite-
rarno delo se omejuje le na redkobesed-
ne navti¢ne dnevnike, ki jih je vodil kot
povelinik svojih ekspedicij; vendar je
v njih in v njegovil kartah zbrano to-
liko znanstvenega gradiva, da se more
Vv tem oziru le ma'o raziskovalcev prej-
Snjih ¢asov meriti Z njim.

Clovek in znaéaj

Neki njegov portret, ki ga hranijo v
Greenwichu, fam ga kaZe kot visoko
vzraslega, nekoliko nerodnega moZa s
strogim visokim ¢elom, toda s skraino
dobrotljivimi o&mi. (Glej tudi na%o sliko
po bakrorezu iz 18, stoletia.) TakSen
kakor na zunaj je bil tudi v svoji no-

tranjosti. Skromen in rezerviran, ve-
sten in tolen, delaven zaradi zadoSce-
nja, ki ga je naSel v delu. Imponiral je
vsakomur, ki je imel Z njim opraviti.
S svojo zilavo vollo, visoko inteligen-
€O in organmizatoriéno sposobnostio je
prepri¢al vsakogar, brodolastnike in
vodje admiralitete, preproste mornarje
in znanstvenike ter politike. Govoril je
malo, nevarnosti so mu bile za igraco,
a nikoli ni nidesar prepuital usodi.
Mostvo ga je hubilo kakor oteta in on
je bil dober Z njim. &eprav pravicen do
strogosti in Ceprav je od njega mnogo
zahteval. Kaznoval ni rad, kakor je
bila v tedanjih &asih nekak3na sama
ob sebi umevna razvada vseh zapoved-
nikov. Casih je dal oblutiti svojo stro-
gost le tistim mornariem, ki so se spo-
zabili nad kakSnim diviakom juznih
otokov. Kako je po drugi strani skrbei
za svoje podrejence, je razvidno Ze iz
dejstva, da ni bilo na njegovih ladjah
nikoli nobenega teZiega bolnika, a
strasSni skorbut so poznali njegovi mor-
narji le teoretitno, dodim so pod dru-
gimi poweljniki padali kakor snopi. Se
neka posebna lastnost ga ie odlikovala:
imel je Cudovit dar, da je Ze v naprej
slutil stvari. ki so se pozneje dejansko
pripetile. Najbolj resni ulenjaki so ga
smatrali za preroka. V vsakem oziru je
bil torej Cook izreden in velik Elovek!

...... aaa . POPPOY

KLASIKI NASEGA PRIRODOPISIA

JeZ

SPISAL FRAN ERIAVEC

Iz vrst Citateljev smo dobili dopisnico s skromno Zeljo, da
bi jim povedali kaj o jezu. Mi tej zelji rade volje ustreze:
mo; mislimo pa, da nam ni treba brskati po Brehmu, ko imas
mo Slovenci sami prirodopisca, ki je umel pisati tako, kot das
nes zal ne pisejo vet. Iz Ze pozabljene in redke knjige Frana
Erjavca «Domace in tuje Zivali v podobah» posnemamo opis
jeZevega Zivijenja, ki je tak. da mora biti v vsaki ljudski &
tanki, kakor hoce biti 3tevilka naiega Casopisa,

Prijateli! ako hole§ videti Cudnega
ponolnjaka. pojdi z menoj, Solnce je
zatonilo za gorami, v gozdu so za &as
umolknili razni glasovi, rosa je jela ro-
siti. Ustavimo se na porobiu in stopimo
7a gosti grm, Sedaj ie v go§&i nékaj za-
Sumelo mad suhim PBstiem, sedai zopet
vedno bliZe nas, no! zdajci se fe zza-
nilo dradje, iz grmiCia se prikaZe koni-
Cast rilSek in precei za njim ¢udna Zi-
val starikavega magrbanega lica, krat-

kega repa, nizkih podplatastih nog ir
oblega trunla v bode® sivi suknji. Dasi
je videti okoren, vendar hlasta sem ter
tia, stitka po lokniah, prevrada listie in
riije z rilcem kakor svinia.

' Izpod kamena ‘je prepodil martintka,
hitro plane za niim. Zivalca hi se zvi-
jala in branila, ali ni Zasa, je? jo je Ze
pohrustal in sedaj zopet nemudoma i$&e
ZiveZa. Zdaici je poknila suha vejica
pod naSimi nogami, jeZ se zdrzue, malo
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poslusa, pa hipoma skréi glavo in noge
ter se zvije v kloplit. Akoravno je na-
Sopiril bodice, vendar ga rahlo vzame-
mo v roke ter ga nesemo domov na vrt.

Jez je duden svat, V svojem vedenju
ie res malo neroden in telebast, ali ven-
dar poSten skozi in skozi, celo Segav
in Saljiv, vsaj hudobe ni v njem nobene
fn prav po nedolZnem trpi, e ga slrovi
nevedne?i preganfajo. Godi se mu ka-
kor sploh postenjakom, hudobni svet
mu je natvezel pregrehe, za katere ob-
rekovani siromak ne ve, Govori se 0
niem, da na skrivem pisCefa kth. kra-
ve sesa in Bog si ga vedi kai Se, kar
ie pa vse izmiSljeno, Plasni samotarec

Fdi ves dan v kaki sedl, ali v luknijt pod
kako koremino ali pod kupom subljadi
in Sele zveder si upa zapustiti skrivali-
i%e. Bojele caplia okoli z mokrim ril-
cem, vedno sledé misi, Zabe, kuSCarie,
kale, Grve, ogree, polZe in drugi mrées.
Naijrai¥i Zre misi. zato ga liudje tudi
jembiejo v hiSe, kier razen misi lovi Se
neko drugo nesnago, za katero nimamo
strabu pri hidi, to so namred 3durki ali
§vabi. katerim ie zaklet sovraZnik. Ako
e dobi dosti mesene jedi, se loti tudi
sadia. Znamenito je pri njem posebno
to, da tudi najstrupenejSega gada po-
#re brez vse Skode, naj ga gad Se tako
seka in pika v gobec ali kamor hole,
jeZ se ne zmeni za to, le malo oblizne
se, potem strupoviti kadi lepo stare gla-
vo ter jo poZre vso do repa, Tudi drugi
strup, ki bi wsmrtil mnogo vedjo Zival,
mu ne pokvarl niti zdravia, niti volie
do jedi

Tako se jeZ poSteno preZivi do jeseni,
Ko zacne listie padati z dreves, skrbi
tudi on za zimo, izkoplie si globoko ja-
mo ter nanosi vanjo listia, mahu in tra-
ve, da je vsa polna. Smesno je gledati
jeza, kako si postelio znaSa; povalia se
namred po listiu in mahovju, kar se je
nabodlo na bodice, to nese domov in
Ce se zraven nasadi Se kaka lesnika ali
hruSka, mu je tudi prav. Zima nastane,
jez se zarije v steljo, se zvije in zaspi
tako trdno, kakor znabiti nobena dru-
ga Zival. Clovek bi rekel: mrtev je, ako
mu ne bi utripalo srce.

Jezev je povsod, pa ravnem in v go-
ral. Navadno wmislio ljudje, da sta dva

fe?a prl nas, pasfi in svinjskl; praviio,
da je svinjski dober za jed, pasji pa ne.
Ali to so prazne bajke, pri nas je samo
ena vrsta, le toliko je res, da ima sami-
ca navadng dalisi rilec in brZz ko ne ie
to svimiski jeZ. Cigani jeZa radi jedo.

Mladi jeZi se kmalu privadijo hiSe in
bi bili Cloveku vZe&, ko ne bi bili po-
nod tako nemirni in ko ne bi smréali.
Na vrteh pa so neizreSeno dobri in pa-
meten gospodar bl jih moral vabiti, ne
pa odeganjati in ubijati, ker ne delajo
nikakrine $kode, drugega poZreSnega
in sitnega mréesa pa mnogo pokoncajo.

JeZevi najhuisi sovrazniki so psi; kier
ga ovohajo, ne dado mu miru. Siromak
st ne ve drugale agati, da se zvije
in tako preganjalcem da priliko, da si
nosove okrvave na bodicah, Bolj na-
pecna je premetena lisica, ona bode¢i
klopSié s prednfima nogama beza in
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vali do bliZnje vode, kier se klop&i¢ hi-
tro razvije. Se huje pa podkuri prestra-
Senemu jeZu, ako ga porosi s svojo

etes PE0000000000¢ * *

smradno vodo; tedaj hitro pokaZe glavo
izmed bodic, lisica hlastne po njfi in —
jeZa ni ved.

7aka) Bstje rusment s pada?

Pogledi v Zivljenjeslovne skrivnosti rastlinstva

Zima se bliZa in priroda se pripravlia
na zimsko spanje. Preden bo naSemu
listnatemu drevju odpadlo listie, bo za-
sijalo Se enkrat v prekrasnih, tako pe-
strih barvah, da najdemo enake samo v
nebeski mavrici. Vedina drevja poprime
zlatorumeno barvo, nekatera drevesa
pa se odenejo tudi v $Skrlatnordedo,
- granZno, vijoli¢asto in v neSteto drugih
pisanih barv, ki nima za nje npben jezik
besed. Take barve bomo opazili morda
samo 3¢ spomladi, ko se travniki in
polja okrase s pisanimi cvetlicami, ven-
dar jih tudi spomladi ni na enem me-
stu toliko kot jih je v jeseni. Ce je gozd
n. pr. iz samih bukev, tedaj bo na je-
sen enoliCno rumenel, Drugale pa bo,
ako se je med bukovo drevje pomeSalo
Se razno drugo, tako n. pr. javori, divie
hruSke in jablane, divia trta, V. tem pri-
meru bodo nekateri gozdni deli dobili
oranZno, vijoli¢asto in rdeCo barvo, zla-
sti Se, ko jih zveCer obsine zahajajoe
jesensko solnce,

A tudi ti Cari ne trajajo dolgo. Top-
lota se bolj in bolj kr& in neko no& pa-
de slana, Solnce vstane in obsine s svo-
jimi Zarki hrib in dol in vse pisano
drevie. Komaj pa so se njegovi Zarki
dotaknili teh Zivahnih barv, Ze nasta-
ne ¢udovita izprememba. Ko se je nam-
red listie le malo ogrelo, ie jelo naglo
padati. Cez nekaj trenutkov stofi po-
nosno drevo, ki je bilo Se malo poprej
v bles&elih barvah, otoZno in Zalostno:
gole, temmoriave veje molé kvisku.
Listje, ki je padio na tla, izgubi kaj kma-
lu svoje Zive barve in postane neugled-
no riavo kakor uvela koZa. Ves znzd je
nevese! in pust; morda Se nekaj dni, pa
bl(l)k sneZzna odeja pokrila to turobno
sliko.

Padanje listja je Zivljenjeslovni
problem

Ko rastiine zgubliaio v jeseni listie,
gredo z njim v iZkubo velike kolidine
tvarin, ki so jih pridelale spomlad: in
polefi, zremo v pozni jeseni ali spo-
mladi skozi na$ gozd, se nam nogze kar

pogrezajo v subo listje; tako bomo
umeli, koliko tvarin je drevje izgubilo
in koliko dela in gradiva je bilo treba,
da je rastlina izdelala to listie, ki ga je
potem tako lahko in hitro zavigia. Ali
je drevie tako potratno? Naul.li smo
s¢, da vidimo v prirodi vse modro in
smiselno urejeno, kakor da nc¢ bi nile-
sar tratila zaman, — nu, v jeseni pa po-
stane narava nenadoma zapravljiva in
v kratkem Casu zapravi to, kar je cele
mesece trudoma gradila. Kako nai si
razloZimo ta pojav? Zakaj velina nase-
ga drevja zgublja pred zimo listje?

Marsikdo bo rekel: Saj ni nié poseb-
nega: bliza se zima in bi lahko neZno
listie zmrznilo, potem pa bi tako in ta-
ko propadlo, Temu bi odgovorili;: Zakaj
pa ne pozebejo zimzelen, brsljan, bori,
jelke, smreke, borovice, ki niti v naj-
hujSi zimi ne zgube listia? Ko pritiska
Kkrut mraz, zmrzne tudi njihovo listie,
vendar ni imieno in ne pade z drevesa,
marye€ spomladi zopet ozeleni. V deZe-
lah z vrodim podnebiem so kraji, kijer
dreviu takisto ob nekem &Zasu odpade
listie, dasi je ondi vse leto enako toplo.
Strah pred zmrzovanjem potemtakem
ni vzrok, da v jeseni pada listie. Vzrok
je nekaj drugega, s &imer se bomo zdaj
seznaniii.

Ce si list natanéneje ogledamo . .

Pojav bomo lahko razumeli le tedaj,
Ce malo natanneje spoznamo sestavo
in delovanje lista. Na listu naSega drev-
ja vidimo po navadi dva dela: tenek
pecelj, ki spaja z veio najvedii del lista,
Siroko, plos&ato ploskev, Kakor je cela
bilka zgrajena iz drobmih stanic, tako
tudi list sestoji iz njih. Taka stanica je
podobna drobnemu mehurlkn, ki ga
odeva &vrsta koZica, narejena iz celu-
loze, t. j. snovi, ki nam je znana v po-
dobi pavole, finega papirja itd. Ta koZi-
ca oviia Zivi del stanice. ki ga v znano-
sti imennielo protoplazma ali pratvori-
vo; podobna je beljakn v kuriem jajen
in prav v nji je staniCino Zivlcale. V
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tej protoplazmi so raznovrstna telesca,
tako n. pr. po eno stanidno jedro, ki je
sestavlieno pribliZzno tako kot proto-
plazma, samo da je nekoliko &vrstejSe;
potem so tam luknjice, izpolnjene 2z
vodenastim sokom, zelena klorofilna
zrnca, ki od njih dobiva list zeleno bar-
vo, bela Skorbna zrnca itd. Zrnca klo-
rofila ali zelenila so za rastlino neiz-
merno vazna; to so prave kemicne to-
varne, v katerih si rastlina izdeluje hra-
no. Medtem ko se Zivali in rastline, ki
nimajo zelenila, hranijo z drugimi Zi-
valmi in rastlinami — ali kot pravimo
v znanosti: z organsko hrano — se ze-
lene rastline zadovolje s snovmi, ki jih
dobivajo od neZive prirode, z rudnina-
mi. Zelenim rastlinam zadostuje voda
in nevidliiv plin, tako zvani oglienlev
dvokis ali oglienteva kislina, ki jo ima-
mo v mineralnih vodah, v zrakn itd.
Iz vode in oglienteve kisline nastaja v
tistih zelenil zrncih pod vplivom solng-
ne svetlobe rastlinska hrana, iz katere
si bo lahko zél ustvarila nove stanice;
le-ta je potrebna tudi za izvrSevanje
razli¢nih del v njenem Zivijenju. Naj-
pogostie se ta hrana pojavlja v obliki
sladkorja in Skroba, tvarin, ki rabiio
tudi pam za hrano.

Kemiéna tovarna v rastlinah

Vendar rastlina ne tvori samo slad-
korja in Skroba, temved tudi neSteto
drugih spojin. Rastlinska stanica je pra-
va kemilna tovarna. ki proizvaja tiho
in mirno nairazlicnejSe spojine, ki jih
ljudie po vedini ne morejo izdelati. Ce
pa hole kemik ustvariti v tovarmi to
ali ono spojino, rabi pomoZne snovi;
tako tudi rastlina wporablia rudninske
sestavine, ki jih vsrka iz prst. V njih
morajo biti orvine, brez katerih rastli-
na ne more ziveti: kalii, kaleij, magnezii
zelezo, Zveplo in fosfor. Vse te prvine
so v zemlii spojene, t. L. tvorijo tako
zvane soli. ki so vse toge. Takih pa
rastlina ne bi mogla sprejeti vase. ker
je — kakor vemo — zgralena iz stanic,
ki so odete s &vrsto koZico. Soli se mo-
ralo raztooiti v vodi. e nai prodrb
skozi te Cvrste koZice. Rastlina pa
ima korenine: z njimi wpija vodo in v
nif raztoolicne snovi, ki v tem staniu
lahko preideio v stanice. Iz karenin od-
teka voda v stehelce in dospe napo-
sled v list skozi Zilice ali reberea, ki iih
vidima na listy.

Voda, ki jo upijajo korenine iz prsti,

ima v sebi raztopliene soli v vrlo ne-
znatni koliini, medtem ko jih fe v listu
precej, Ce seZgemo list, nam ostane
mnogo pepela, ki ni ni¢ drugega kot
soli, ki so jih korenine vsesale iz prsti.
To kopiCenje soli v listu si lahko pre-
prosto razloZimo. Voda, ki dospe v list,
izhlapi, a soli, ki jih je prinesla s se=
boj, so. neizhlapljive in ostanejo v listu.
Namestu vode, ki je izhlapela, pride
nova voda iz stebla in korenin, z njo
vred pa nove soli. Tako se podasi na-
bira vedno ve¢ soli v listu; naposled
iih je toliko, kolikor jih rastlina potre-
buje. To se omogola s hlapenjem ali
transpiracijo, ki ima sedeZ ba$ v listju.

Razen zraka je voda najvaznejSi del
rastlinske hrane. Mediem ko imajo
rastline povsod po zemlii zrak v enakih
koli¢inah, je z vodo ponekod znatno
tezje. Imamo suhe in vlaZne kraje, kra-
je z obilnim deZjem in zopet take, kjer
skoro nikdar ne pade kaEIjica dezja.
Pa tudi v istem kraju ni skozi vse leto
enaka koli¢ina vode: dezevni meseci se
izmenjujejo s suhimi. Rastlinstvo se
ume izborno prilagoditi tako pomanj-
kanju vode kakor nje preobiliu, V kra-
jih, koder je malo vode, umejo rastline
izhajati s pi¢lo vodo; tu so tako izera-
jene, da porabijo kar naimanj vode,
Stebla so pokrita s takSno koZo, da ne
prepusa vode, ki se torej na poti iz
korenin v listie ne izgublia prezgodaj.
Zlasti pa se prilagodi listie, ki lahko
zdaj ojali, zdaj oslabi hlapenie, kakrina
je Ze kolifina vode v tleh. Cesto vidimo,
da se povrina lista zelo zmanj%a. Cim
vedji je list, tem ved vode lahko izhla-
peva, Na viaZnih mestih najdemo rast-
line z najve&jim listiem, kakor je pri
nas m. pr. repinec ali lanuh, ki nairaje
raste ob potokih; v juZnih gorkih kraith
pa prija vlaga n. pr. palmam, ki imajo
za to ogromno listie. Nasprotno pa ima-
mo na suhih mestih rastline z majhnim
listiem, razvitim Cesto v obliki iglice
(n. pr. bor, resa). Na zelo suhih mestih-
gredo nekatere rastline tako daled. da
ne tvorijo ved listia. tako da ima zél
dobro razvito stehelce, medtem ko se
listje vidi v podobi neznatnih lus&ic. ho-
dic ali dlakic. kakor fih imamo pri kak-
tusih. pri nekaterih vrstah &eSmina itd.

Skrb za vodo — vzrok padanja
listja

To zmaniSevanje listia, ki gre tore]

tako daled, da ga ponekod sploh ni
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ved, ni tudi v nadih krajih posebna red-
kost; najdemo ga pri nasem listnatem
grmoviu in drevju (pri ¢emer ne mish-
mo primorskih krajev), vendar traja sa-
mo nekaj ¢asa. Omejeno je namred na
en sam letni ¢as — zimo. Nase listnato
drevie in grmovije zvrie. v jesent listje
zaradi tega, da prepreci izgubo vode,
ki jo ima v sebi, ker bi to pomenilo nje-
govo smrt. V teku zime, ko radi pihajo
suhi severnozvzhodni vetrovi, bi se lah-
ko popolnoma posusilo, kar pa na opi-
sam nadin prepreci. -

Kako naj razumemo, da se rastline
boje, da bi pozimi zmanjkala voda? Sai
vemo, da je zima po navadi polna vias
ge I ima ved mode nego poletje. Cetudi
je dez redkejSi, pa je zato dovol) sne-
ka, ki se lahko taja in daje tlu dovolj
mokrote. Toda rastline imajo prav:
vzlic vsej obilni vlagi so zimska tla za
rastlino vendarle presuha. Vzrok je v
tan, da korenine ne morejo ob nizki
temperaturi upijati iz zemlje vode. Ce
imamo v loncu zasajen n. pr. tobak ali
buco in poloZimo okoli lonca nekaj le-
da, da se prst v loncu ohladi na 3 do
5 stopinj, bomo kmalu opazili, da listie
bolj in bolj vene, kot bi bila prst popol-
noma suha. Ce zdaj prst znova segreje-
mo, se bo listie kmalu popravilo, kakor
C¢e zalijemo od suSe ovenele rastline.
Vendar pri poizkusu pazimo, da ohla-
jevanje ne & trajalo predolgo, ker bi
utegnila rastlina izgubiti toliko vode, da
bi se posuSila. Navedeni poizkus iasno
prituje, da so za rastlino hladna tla isto
kar tla brez vode. Hoted se obvarovati
pred poginom, se nase rastline pred zi-
mo iznebé listjia, s ¢imer silno zmanj-
Sajo povrsino za ohlapenie,

Podobno je z dreviem v mmogih vro-
Cih krajih. Ondi se izmenjujeta deZevna
in suha doba kot pri nas poletie in zi-
ma. Tudi v takih krajih, n, pr. v delu
Brazilije, Vzhodne in Zanadne Indiie, se
drevie in grmovie iznebi pred susno
perijodo vsega listia in postane tako
golo, kot ie pri nas pred mrzlo dobo,
t. i. pred zimo. Tisto drevje pa. ki ne
zgubi listja, ima listie kakor naSe igli-
Casto drevje, ki vedno raste tamkai,
kier ni v izobilju vode. Takemu drevin
tedaj ni treba zavredi listja, ker je Ze
prilagojeno spremembam temperature.

Kako listje umira

Preden pade list z drevesa, se je 7e
zalelo njegovo umiranje. Naiprej zadno

tH dnu peclia, kier je pridvrsden na
Ve, naswaal posebne stainee, Kioima-
jo nalogo, da loéyo st od matere rasi-
une, Na tem mestu — lauko ga raz.oci
ze prosto oko, ker je pecely ot neko-
liko prozorne St nego na soscdnem me-
stu — se zalenfa gradili stanicnl si0),
ki gre skozi ves pecel). Te stanice se
bolj in bolj zaokroZzao in redéiyo. tako
da so naposied stla redke; zdaj zado-
stuje Ze sama teza Ziljnaie p.oskve. da
se list odtrga. Medtem nasiaja v pec-
liu tudi Ze pluta, ki zapre ozilje. katero
ostane na vej, poem ko se je list od-
trgal, Ta pluta ne prepuscéa iz vejevia
vode in nsjenih par, tako da je voda v
drevesu z vseh strani zaprta s &vrstim
ovojem, ki jo varuje pred hiapenjem,

Tudi v sami Zilinati ploskvi nastaja o
Ze nekaj tednov pred padanjem znatne
izpremembe: protoplazma in staniéno
jedro se razkrajata, takisto telesca ze-
lenila (klorofila). Od zelenila ne ostane
ni¢ drugega kot nekak3ma Zoita zrnca,
ki dajejo listu rumeno barvo. V nekate-
rih stanicah ima to razkrajanje pos'edi-
co, da pastanejo rudeca batvila, znana
pod imenom antocijanov; le-ta dajejo
tiste prelestne barve, ki se na njih pase
naSe oko, motre¢ jesensko gozdno po-
krajino.

Preje so ‘sploSno mislili, da list odda
steblu, preden pade na tla, vse tvarine,
ki bi rastlini koristile. Novejsa razisko-
vanja pa niso potrdila tega neko& zelo
popularnega nazora. Z analizo so raz-
iskovalci dognali, da se kolicina kalija in
forsiorja v listu res proti koncu nekoliko
zmanjSa, vendar je zmanjSanje si'a ne-
znatno in si ga lahko razloZimo tako.
da te tvarine odnaSa deZ, rosa. zmrzo-
vanje in odmrzovanje. Nasprotno pa so
nasli v padlem listu nekaj sladkoria in
Skroba. V listiv Liguidambar styraciflua
je naSel Harter 10.79 odst.. v listis: p'a-
tane pa 9.899 odst, Skroba, vsekakor
znatne mnozZine te Koristne spojine. ki
gre rastlini v izgubo. A &e jih sama za-
vrZe. tedai pomeni. da iih ne potrebuje
ved: koristijo pa i na drug nalin. Listje
na tleh zaCen'a ustvariati humns, prst,
ki je rastlinam prav hasnovita Kdor te-
daj hode dokazati, da priroda ne pozna
«potrate», bo vide! tudi v padanju lista
modro urejeno smiseinost,

Po dr. GjureSinu v »Prirodi«
000
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Obisk v najvec]i slovenski knjiznici

Marsikateri Slovenec, ki pride v nafo
belo Ljubliano, se vozi s tramvaxm
po Poljanski cesti in opazi veliko gim-
nazijsko poslopje. Kdor ne pozuna Liub-
ljane, ne ve, da je tu razen gimnazije
tudi najvedja slovenska kniiZzrica. Ce
pa je z njim na tramvaju znanec, Ki
pozna razmere, bi mu le-ta lahko pove-
dal n. pr. takole:

— Pritli¢na okna, ki gledajo na Po-
liansko cesto, so Ze v prostorth Stu-

DR. JANKO SLEBINGER,
sedanji ravnatelj Drz. licejske
knjiznice

dijske knjiznice. A nikar ne msli, da so
ti prostori kdo ve kako veliki. Vsaka so-
ba je nabasana s knjiZnimi policami;
celo na hodniku stoje omare za Kknjige.
Prostori, ki jih je zavzela knjiZnica, so

namred zaCasni. L. 1907, so zgradili to

gimnaziisko poslopie in mu dali neko-
liko vedii obseg, da bi se lalkko Stu-
diiska knjiZnica vsaj za kakih deset iet
spravila pod varno streho. Dunaiska
vlada je takrat obetala novo, nalaS¢ za
knjiznico zgraieno poslopie. Tako je
pri¥la najvedia knjiZnica na slovenskih

Spisano ob priliki razstave «TISK»

tleh pod streho gimnazije. A epreviit-
kars se je jel rediti; minevala so leta,
Avstrija je $la z vsemi svojimi nalrti
vred rakom ZviZgat, knjiZznica pa je
ostala in njen pomen je silno zrasel
Postala je osrednja slovenska in hkrati
vseudiliSka knjiZnica; ne dobiva samo
vseh tiskovin, (knjig, Casnikov itd.),
kar jih izide na Slovenskem, ampak tu-
di perijodi¢ne tiskovine iz vseh delov
drzave. Tako se njena skladiséa polni-

_jo, stiska je Cedalje vecja in knjiZnica

je od leta do leta v bolj in bolj neprijet-
nem poloZaju, kakor Clovek, ki v tes-
nem, zatohlem prostoru lovi sapo.

Kaj ko bi pogledala vanjo? lzprehod
po nii utegne biti zanimiv, — je rekel
gost s kmetoy svojemu znancu.

— Kar poidiva, ne bo ti Zal, &e spo-
znas to Castitliivo in zasluZno napravo.
Med njenimi knjigami sta rila vsak ob
svojem &asu Matija Cop in Fr. Levstik,
pa tudi drugi odlini znanstveniki in
slovstveni delavei so bili ali so danes
kniiznic¢arji. Poznam vsak koti¢ek in ti
lahko razloZim, kar te bo zanimalo.

Tako sta se torei prijatelja napotila
vI prostore najveGje slovenske knijiZ-
nice.

Ze na hodniku so vzbudile pozornost
omare s kniigami. (Sam vhod je sila
Solski: ni¢ ne odituje reprezentativnega
znataja osrednje slovenske biblioteke).
Na hodniku je nameS&ena knjiZnica ba-
rona Gutmannsthala, ki jo je kupila.
ljublianska mestna obina za sloven-
sko wseucilisCe,

Prijatelia sta obstala pred knjigami
in ljubljanski znanec je nadalieval:

— Naij ti povem prav na kratko, kako
je ta knjiznica nastala. Prvotno so bile
vedje knjiznice samo po samostanih in
v nekaterih gradovih. L. 1563. pa so
osnovali biblioteko kraniski deZelni
stanovi. Bilo je v &asu, ko je pri nas
prevladal protestantizem, ki je — kakor
ve§ — rodil prvo slovensko Kknjigo.
Protestantizem pa so zatrli in zopet ni
bilo dolgo Casa nobene veSie knjiznice
izven samostanskega obzidia. L. 1774,
je pororel lublianski jezuitski samo-
stan. Del knjiznice so resili in knjige
Se tisto leto prenesli v staro redutno
palado pri cerkvi sv. Jakoba, kier je
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bila takrat gimnaziia z vsemi drugimi
visjimi Solami (ob potresu L 1895, fe
bila ta stavba porusena). Zdaj se je jela
knjiZnica nagloma razviiati. Ze prva le-
ta je dobila nekatere zasebne knjizne
zbirke, 1. 1782, je odredil cesar JoZei,
da dobi Licejska knjiznica v Ljubljani
— tako so jo imenovall zaradi liceja,
s katerim je bila v ozki zvezi — vse
knjige in rokopise, ki so jih imeli raz-
puS€eni samostani na Kranjskem. Pred
izroCitvijo pa si je smela dunajska
dvorna knjiZnica izbrati najdragocenej-
Se rokopise in knjizne redkosti, tako
da je precej knjig pobasal Dunaj. Vazlic
temu je knjiZnica dobila lepo Stevilo da-
nes Ze dragocenih tiskovin iz samosta-
nov Bistra, Kostanjevica, Sti¢na in iz
nekaterih ljubljanskih. Tudi posamezni
plemigi-knjigoljubi so ji zapustili svoje
knjiZnice, n. pr. baron Taufferer. Takih
mecenov je bilo fudi pozneje &astno
Stevilo; knjiZznica bi jih danes prav tako
potrebovala kot nekog&. Zlasti bi bilo
dobro, &e bi ji ljudje poSiljali stare knji-
ge, ki leZe ponekod na podstresjih, ne
da bi se kdo zmenil zanje. Med njimi
utegnejo biti redki izvodi, tako zvane
raritete, ki jih knjiZnica zbira za se-
danje in pozneiSe rodove.

— Nu, malo sva se oddaljila od pred-
meta; pa bova kmalu konéala zgodovi-
no. Ljubljanska licejska knjiZnica je bi-
la prvotno dostopna samg profesorjem
liceja; Se do L. 1849. ni smel nihle ra-
zen njih jemati knjig na dom, dasi je bi-
la Ze od |. 1794. dalie javna knjiZnica,
v Cije prostorih so se shajali uleni
moZje takratne Ljubliane, zlasti &lani
ulenega drustva «Academia operoso-
rumo. Cela desetletia ie bil njen knjizm-
Car profesor modroslovia na ljubljan-
skem liceju Wilde, ki ima za njo velike
zasluge. Biblioteka je smela prodajati
razne duplikate; v&asi je priredila knjiz-
ni semenj ali licitacijo. Tako so na pri-
mer leta 1794, prodaiali danes sfla dra-
gocene knjige za bagatelno ceno. Neka
knjiga PrimoZa Trubarja je stala 3 gol-
dinarje. Dalmatinovo Sveto pismo 9
goldinarjev itd. Za Zasa kratkoiraine Ili-
rije so ji morali po odredbi marfala
Marmonta pofiljati iz vseh ilirskih po-
krajin po en izvod vsakega tiskanega
dela. Francozi so imenovali za kniiz-
nitarja trZaSkega profesoria grofa Je-
ronima Agapita, €igar naslednik fe po-
stal francoski pisateli Charles Nodier,
hikrati tudi urednik sluZbenega lista «Té-
legraphe officiels. Nodier je ostal v

Lijubljani do L 1813, nato pa je pre-
vzel vodstvo prof. Matija Kalister. Nje-
gov naslednik je bil znameniti Ma-
tila Cop, ki Je bil imenovan v Licejsko
knjiZnico ba$ pred 100 leti (15. novem-
bra 1828.). Po njegovi zaslugl se je za-
Cela knjiZnica skrbneie izpopolnjevati
z literaturo o Slovanih, Cop je L. 1835.
utonil v Savi; iz njegove zasebne knjiz-
nice je kupila Liceiska knjiznica dobr
Sen del dragocenih knjiz. Ob Copovi
smrti je Stela nekaj &ez 21.000 zvezkov.
L. 1845. je kuwpila knjiZnico znanega
iezikoslovca Kopitarja, kakor Ze prei
L 1821. dragoceno Zoisovo KknjiZnico.
Marsikatere knjiZznice pa ni mogla ku-
piti, ker ni bilo denaria; tako je §la Val-
vasorjeva knjiZnica v Zagreb, Costova
pa celo v Petrograd. Pri vodstvu sg se
vrstili Likavec, Kastelic, dr. Muys itd.:
med knjiZniCarji sva Ze omenila Frana
Levstika, drugih imen pa ti ne bom na-
Steval,

— Torej so v tej slovenski knjiZnicl
imeli besedo tudi Nemci?

<~ Kaj pa, saj je vendar bila c. kr.
Morala je imeti nem3ke kataloge In
nem$ki pelat. Koristila pa je v prvi
vrsti seveda Slovencem; da danes gre
prav lepo brez Nemcev — in v Avstriji
so mislili, da ne poxde — bo$ sam spo-
znal. Nu, res pa je, da bi bilo lahko
boljSe, vendar tega niso krivi pridni
ucenjaki, ki rijeio dan za dnem po knji-
gah in varujejo nad dragoceni zaklad,
marve¢ je kriv beograjski reZzim s svo-
iim sirovim valpetom, ki se imenuje
BudZet. Le-ta naSo Castitliivo zaklad-
nico v papir in &rke izpremenjenega
‘dusefnega truda in dela sila omalova-
Zuje in ji ne preskrbi ne nove, lastne
strehe, niti mu je kaj mar za njen na-
predek. Pa o tem se Se kaj pomeniva
v sobi med knjigami. Zgodovino pa kar
konlajva; vedi samo, da je po stolet-
nem razvoju iz malega v veliko Siela
Licejska knjiZnica nekako pred prevra-
tom priblizno 130.000 zvezkov. Zdaj pa
pogigiva v samo kniiZnico. V prvi sobi
je knii7niini katalog: povedal ti bom,
kako krnjiZnica posiuje.

Stopila sta v sobo. LiubljanZan je po-
zdravil znanca knji#nifaria g dr. Pun-
tarja, nato pa je pokazal gostn s kme-
tov debele folijante, ki leZe razgrnjeni
po pultn. Rodoliub s kmetov ie zve-
davo ofipaval debel starinski papir in
gledal imena knlig v Castitliivih buk-
vah. — Ce sem prav poulen, — mu je
tolmadil ljubljanski znanec — bo% nafel
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v teh katalogih pisavo raznih znanih
moz, ki so delovall v te) Knjiznici; Ka-
kor vidi§, so katalogi stari, toda vpiso=-
vali so vamje vse do novejSega Casa.
Knjige se vpisujejo po abecednem redu
avtorjev, zraven ima$ teko¢o Stevilko,
ki si jo napiSe$ na papir zaeno z znac-
ko in Stevilko, ki rabi knjiZni¢arju, ozi-
roma slugi, da lahko najde med deset-
tiso¢i zvezkov zazeleno knjigo. Knjiz-
nica se zdaj urejuje po modernem si-
stemu snumerus currenss (tekolih Ste-
vilk), ima pa tudi abecedni listovni ka-
talog, ki se bo izpopolnil s stvarnim
katatogom. To e delo za vet let. Zaen-
krat ti specijalni katalogi po strokah
omogodaso, da laZje naide§ literaturo, ki
je potrebna pri Stodiju. Sicer pa imajo
udeni knjizniCari v glavi vso silo po-
datkov, in & ne ve$ tega ali onega,
se zatede§ k Zivemu katalogu, ki ti pri-
jazno postreze in ustreze, Potrkajva
na ta-le vrata!

Znanca vstopita v ravnateljevo sobo.
Je dokaj velika, vse stene so zasedene
s policami in ponekod s predali; neka-
tere police se zapirajo z ruleto in gostu
s kmetov se takoj vsili misel, da uteg-
ncj:‘) biti ondi posebno dragoceni pa-
piri.

Spreime fu knjiZniski ravnatelj go-
spod dr. Janko Slebinger, na$ znani
hibliograf in - to se ume samo ob sebi -
tudi velik bibliofil ali knjigoljub, ki po-
svela DrZavni Studijski knjiZnici vso
skrb. Ima ogromen pregled po vsem,
kar se pri nas tiska; megleno se spo-
minja$ neke razprave, ki si jo bral ne
ves kije pred ved leti; nu, vpraSaj go-
spoda ravnatelija — povedal ti bo na-
slov, letnik in morda celo Stevilko Ca-
sopisa, v katerem je izSla,

To in Se marsikaj je povedal izkuSe-
ni Ljubljantan gostu s kmetov, ko sta
bila pozneje na hodniku: zdaj sta si
ogledala zbirko starih rokopisov, med
katerimi so velike dragocenosti. Tu so
n. pr. glagolski in cirilski rokopisi od
12. stoletia dake, ki sta jih nekatere
zbraka Zois in Kopitar, zrnameniti latin-
ski pa so vedlinoma iz ukinjenih kranj-
skih samostanov.

— Kako pa, da nimate teh dragoce-
nosti v Zeleznih omarah, da bi bile var-
ne pred ogniem? — je vpraSal na$ ro-
doliub s kmetov.

Vprasanje je pricevalo o zdravem in
‘praktiénem razumu, hkrati pa je raz-
odevalo pristno rodoljubno naivnost.

Zato se je g. ravnatelj dobroduSno
nasmehnil in rekel:

— Imamo zgolj eno Zelezno omaro,
ki naj bi bila blagajna; v resnici mora-
mo v njih shranjevati korespondenco,
kajti blagajna je po navadi brez najpo-
trebnejSega, namre¢ — brez denarja,
Seveda bi bile potrebne Zelezne omare
za rokopise in Knjizne redkosti. Vse
velike: knjiznice jh imajo, Pri nas ni
denarja za nje; niti zavarovani niso ti
nasi zakladi. In vendar imamo toliko
lepih redkosti, da so tujel, zlasti Fran-
cozi, prijetno presencceni, ko jih spoz-
najo.

In zdaj se razviie razgovor o polo-
Zaju najvedje slovenske knjiznice. Nasa

etnika izpraSujeta in izvesta, da je
rzavna Studijska knjiznica v slabem
poloZzaju; ¢e bo g. BudZet s svojo pa-
storko tudi v prikodnjih letih tako krut,
kakor je bil poslednii dve leti, bo na-
géi-}nje delo knjiZnice skoro onemogo-
€no.

— Koliko tiso& Din imate na razpo-
lago za nakup novih knjig? — je vpra-
Sal deZelan.

— Stevilke so prav preproste. Dobi-
mo 43.115 Din; od tega zneska smemo
porabit] za vezavo in nakup novih knjig
samo 10,000 Din. S to revsCino pa ni
mogoe kupovati novih ' knjig, saj je
znesek Se za vezavo prenizek. In vezava
ie neobhodna; kako naj se perijodiéne
tiskovine ohranijo, Ce niso splidno ve-
zane?! Potemtakem smo v hudem za-
stoju; ni¢ veé ne moremo postredi z
novimi znanstvenimi Knjigami, ki po
njih pridno vpraSujejo profesorji, viso-
koSolci in razni strokovniaki. Mnoga
kontinuanda, t. i. dela, ki se nadaljujejo
(n, pr. leksikoni), smo morali bodisi pre-
kiniti in bomo pozneje manjkajode dele
sily drago pladevali, saj brez njih ne
more biti nobena Studiiska knjiZnica,
ali pa jih jemliemo na dolg. Kolikg &a-
sa? Sploh ima Studijska knjiZnica veli-
ko upnikov. Kako tudi ne ob tej picli
podpori! Potrebovali bi vsaj 120.000
dinarjev.

Rodoljub z deZele se fame jeziti in
govoritl o Skandalozni drZavni upravi,
zato se ljubljanski znanec urno poslovi
od naSega prikupnega bibliografa in
slovstvenika; stopita v sosednjo sobo,
kier bi bil rodoljubni Slovenec pove-
dal Se nekaj glasnih in krepkih na ra-
Cun naSe prosvetne politike, da ga ne
prime za rame njegov Mentor in mu
Sepne v uho:
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— Pomiri se In ne govor! glasno; tu
je knjiZniCna Gitalnica. Glej, za mizami
Studira mlada in stara gospoda; prav za
prav je ta prostor tako vaZen, kakor v
samostanu refektorij ali jedilnica. V
ostalih sobah opravliajo knjiZznicarji bo-
gu in ljudem dopadijivo znanstveno de-
lo, tu pa se lahko vsak Clovek naviile
duSevne hrane, ki jo ti ueni mozje va-
rujejo in urejujejo po katalogih in poli-
cah. V prvi sobi sva si zabeleZila Ste-
vilko knjige, ki te zanima; izrodiva li-

uZivanje in prebavljeme duSevne hra-
ne. Gilej, ~vsak dan prihajajo semkaj
ljndje, ki jim rabijo knjige za znanstve-
ni Studij. Poleg vseuliliskega profesor-
ja sede dijaki, po.eg osivelega ucenja-
ka, ki brska po starih bukvah, obraca
stranj mlad dijak, ki se pripravha za
izpite, Pa tondi drugi izobrazenci zaha-
jajo semkaj: ali potrebujeio kakih po-
datkov, ali jih zanima kaksSna knjiga.
Promet je zlasti pozimi Zivahen; top-
lota zvabi marsikaterega drZavno pla-

CITALNICA LJUBLJANSKE DRZ. STUDIISKE KNJIZNICE

stek tistemu le dobrodusnemu gospodu
s ¢rno brado, To je g. dr. Joie Rus,
na$ geograf, zgodovinar in statistik, ki
mu dajejio precej dela in skrbi prihaja-
iofe stranke, obdajajo pa ga casniki.
Vsak dan jih pride kopica; treba jih je
pregledati in imeti v evidenci, Ob ste-
nah &italnice so omare za &asnike. Ob
koncu leta jih preneso v skladisa. Ta-
ko se kujige kopicijo in kupi Sirifo, a
vostor je Cedalje tesnejSi. Ta Citalnica
v v primeri z drogimi sila uboga in
tromna, dasi v niith ob grdih dneh
risstno sediS in &ias,

Pohozna tiSina, ki spominja na cer-
kev, je potrebna za mirno in lagodno

Canega umstvenega delavea iz njegove
nezakurjene sobe v knjiznicno citalni-
co, kjer se pocuti kakor Krez med obil-
nimi. duSevnimi zak'adi. Glej, listek je
dobil sluga; ta poide v skladis€e in po=
iS¢e knjigo. Kddr si jo hode izposoditi
na dom, mora izpolniti predpisano tisko-
vino ter za knjigo odgovarja in jamdi.
Citainiski knjizniar pregleda listek in
knjigo ter jo izro€i stranki. Sprejemni
listek gre v prvo soho, kier ga imaio v
razvidnosti; Ce do oznalenega roka ne
vrnes, ti podlieio opomin. V prvi sobi
se knjige vracaio. Po tem, kar sem
povedal, spoznas javni pomen in koristi
take knjiznice. Znanstvenik, ki piSe ka-
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ko razpravo ali kniigo, profesor, ki
predava v Soli, prakti¢no deluio&i stro-
kovn,ak, ki sam nima vseh potrebnih
knjig pri roki, dijak, vsak, kogar zani-
ma to ali ono iz bogate zakladnice &lo-
veskega znanja in duba, nakopifenega
v knjigah, ima koristi od te naprave.
A nikar ne mish, da so naSa skladiséa
uéenosti in modrosti namenjena zgoli
LiubljanCanom in niihovim izbraniin pe-
natom. Tudi zunanji izobraZenec, n. pr.
ucitelj v daljni gorski vasi, lahko uzZiva

CITALNICA ZAGREBSKE KR.

dusSevno hrano te knjiZnice, *kakor si
jo izvoli in naro®. Treba je lc. da kak-
Sen wrad — n. pr. Solsko vodstvo —
jaméi za njegovo zanesljivost. Lepo-
slovne Kknjige se ne izposojajo., ker se
dobe drugod v poljubni.izbiri: tukai se
spraviaio 7a §tudii in za bodo¢nost. Ce
uvriamo knjige na svoje knjizne po-
lice, kdo pa spravlia naSe dnevnike?
In vendar imaio le-ti mnogo gradiva.
ki — prav kakor dobro vino — liudem
tem bolj tekne, ¢im starejSe je. Casniki
so ogledalo nasih dni in Dudie, ki bodo
Sez petdeset ali sto let proudevali naso

dobo, bodo knjiZznici hvalezni, da e
ote.a Casnike pred usodo vsega minlji-
vega. Tako je povsod, zato viada in sa-
moupravna telesa, pa tudi zascbniki v
vseh kulturnih drZavah radi podpirajo
velike Studijske knjiZznice. Cital si, da
bo imela boljSeviska Rusija kmalu naj-
vedio knjiznico na svetu; ondi ne Stee
dijo pri nakupu in vezavi kniig, ki so
v ob&o korist. Sovjetska vlada je ode
redia, da so morale drZzavne tiskarne
znova natisniti za knjiZnice vse tisko-

I"'SEUCILISKE KNIJIZNICE
Primerjaj z ljubljansko knjiZnicol)

vine, ki so izSle za Casa revoluciie na
skrajino slabem papirju, ki se ne bi nw-
gel delj Casa drzati,

S posebnim dovoljenjem sta znanca
stroilal §e v naslednio sobo. kier dehi-
je'o knjiZniCarfi: g£. dr. Joie Glonar,
odlitni slovenski esejist in literarni kri-
tik ki z redkim strokovnim znaniem
vrii Katalogiziranje in inventariziranje
knjiznih zakladov. Dalie sta tu ga. dr.
M.lita Pivec-Stele, ki vodi evidenco o
domadem in mozemskem periodicnem
tisku, ki orihaja v kniiZnico in g dr.
Avgust Pirievec, ki je ves zagloblien v
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inventarizaciio knjZni¢ne rokopisne
zbirke.

Od tu dalje se odpira pravo kralje-
stvo knjig. Drobne in tanke, pa tudi
trebusne in debele, mrke in vesele, v
vseh mogocih oblikah in barvah, se
vrste po neStetih policah v najrazlic-
nejSih jezikih in iz raznih Casov. Tam
so zajetna enciklopediéna dela, ondi
stare bukve, ki cloveku, ki bi jih iskal,
nisp na razpolago nikjer drugje kot v
Studijski knjiZnici. Zastopane so vse
mogode stroke in najbolj znani avtorii
poleg Ze zdavnaj pozablienih. Ziv in
mrtey svet; najraznovrstnejSe geoloske
plasti znanja; Cudovit svet za onega,
ki se ume vanj pogiobiti. Kaj pa, uZiva$
lahko Je njegove drobce, zakaj ni ga
knjigoZera, ki bi no¢ in dan Cepel v
knijigah in bi prebral te milijarde in bi-
lijone &rk. Posebno zanimivi so tako
zvane inkunabule, t. i. knjige, ki so se
natisnile nekako do srede 16. stoletia.
Med njimi so tudi take, ki so jth
pisall poboZni samostanski oletje in
bratje dolga leta, nekatere nemara de-
setletjia. Kaj pisali! Te knjige so slika-
ne na ov&io koZo alli pergamentni pa-
pir in imajo lepe inicijalke, vinjete in
ekslibrise, kakor jih danes ni ve&. S
svetim spoStovanjem obrada$ strani, ki
jih varujeio debele usnjene platnice; z
njimi obraaS duha davnih stoletij in
se ti zdi, da SutiS vonj starih samosta-
nov in vidi§ utrujene roke menihov,
tijih ofi so zrle danes Ze potapliaiodi
se svet verske mistike ... Kako so znali
nekod tiskati, kako okusno zliti stran;

kak3ni so bili nekdanii knjigovezi! Za-
res, nekoé so Judje knjigo bolj spostu-
vali. Potem vidis knjige barona Zoisa,
prijatelja Valentina Vodnika in knjige
in rokopise udenega Kopitarja; dotika$
se strani, ki so jib ti mozZje obralali v
sveti Zeji po znanju...

— Tako bi lahko hodila cele ure po
najvedji slovenski knjiznici, ki Steje da-
nes v 12 smagazmihs okrog 150.000
zvezkov. A Cas liti in je treba da kon-
Cava ta prijetn] izlet v svet, ki ti ni bil
znan, Lahko bi se v teh tesnih prostorih
poruSila na naju kakSna skladovnica
Knjig in papirjev; uboga je paé kultura
v deZeli, kjer je taka knjiZnica pastorka
onih, ki trde, da imajo v rokah pro-
svetol Vse je zabasano, dasi jé dotok
novih knjig poslednja leta silno maj-
hen; sanjajva o novi, veliki paladi nalik
zagrebski vseudiliSki knjiZnici, kjer bo
imela najvedia slovenska' bhiblioteka
trajne in dostojne prostore. Zakaj tudi
Drzavna liceiska ali Studijska knjiZnica
v Liubliani je na poti, da postane vse-
uciliSka, kar bi ji le Zeleli; predvsem
pa jo ob izhodu iz tega papirnega sve-
tis¢a priporodiva boginii Minervi, da
spametuje modernega hndica, ki mu
pravijo BudZet; naj ta hudi duh ne vrta
pod naSim Minervinem skidis€em, da se
stoletna naprava ne sesuje v sramoto
nasega Casa!

Tako sta prijatelia zapustila Poliane
in krenila v velesejmske prostore na
razstavo grafinih delaveev in novinar-
jev, imenovano «Tisks,

Ressscteeee FEE00E0000000000000 00000000000 0000000 > *

Janez Vesel Koseski

V Kosezah so minule dni slavili 130letnico svojega rojaka Janeza Vesela
Koseskega (roi. 12. septembra 1798, umr| 26. matca 1884). Ta moz je bil nekod
sloved slovenski pesnik, ki je zasendil v oleh svojih vrstnikov celo vélikegza
Prederna. Njegova slava pa je Ze zdavnaj zatonila. Kakor koli je bil sicer zelo
priden pesnikovag, je tako pacil in krotovilil lepo slovens&ino, da so niegove
pesnii danes popolnoma neuZitne. MoZ je mnogo prevaial iz tujih jezikov, zla-
sti iz nem3Cine, vendar so ta mojstrska dela dobila v .sloven$€ini Koseskega
tako rofarsko podobo, da so danes le Se vir za jezikoslovne dovtipe. Koseski
je nckod¢ napisal to-le:

Jezik olistite peg. opilite gladko mu rujo:
Kar fe naletezga v njem, daite sosedu nazal.

Sam pa ni bil zvest tem svoiim bescdam, kaiti njegov jezik je prava zmes
in znes z vseh slovanskih vetrov, pomesana vrhu tega z neteCnimi omaka-
mi iz lastne jezikovne kuhinje. V spomin temu pozablienemu pesnikunu, za
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'svoje &ase sicer zasluZnemu moZu, prinaSamo nekaj ocvirkov, ki kaiejo nje-
g:.\;o pesniSko skrulboe (njegov izraz!) V neki svoii glosi pravi o svoii Muzi
e;

Kisla se mi je sanjala
Muza modropevka Je
Roke mi v slovo podala,
Reksi da bo prazno vse,
Venca ml ne bo spoznala,
Ter pristavi: Ni ti dano,
Petie v tebl ni dognano,
Svetiem ti. ne krull vel,
Puhla vsa fe tvola red,
Kai postopa$ o za mano?

Najlep3i verz je poslednji, — Pre3ernov. Med glosami je tudi ta-le po koseske
ocvrti grizljaj:

Tu zakrul, tam zasidl
Dober kup opombe so,

Ta al una strupno pidl,
Vonder kol pozabim jo.
Da le zlobe niso kriZi.
Prosto vsak nal zgovori,
Kar mn ravno v sercu tli
Mene to le malo gane.
Zvesta radost ml ostane,
Za) besede v ustlh nl,

Kak3ni so njegovi prevodi, priuj naslednja prva kitica »Bajke o ribi¥u in
zlati ribi« ruskega pesnika A. S. Puskina:

Sivor nekdal z babelo svolo staro
Pomorskih vod na bregu Zivel fe,
Ribarstve vdan za toplo leto jaro
Napleta mreZ ko zima lov ovre,
Kar je imel. orodia $ibko SZaro.
Koture v kot je shranil lahko vse,
Staruha je pri oragu predla vidno
In scer. se ve, de godrnjala pridno.

To bo Citatelj komaj razumel, -zato dodajmo to kitico v prevodu Antona
Akskerca, da bo laZje primerijal:

Zivel je starfek s staro] Zenoj svojo]
na bregu kral sinjega morja,
Zivela tam v starl sta bajti
ba¥ tri in trideset Ze let.

- Na riblo lov le starlek hodil z mreZo],
a starka prela je prejo svojo.

Znani slovenski pisatelj dr. I. Mencinger je spisal v jeziku Koseskega paro-
dijo lepe Presernove pesmi »Neiztrohnieno srces.

Se groblja kapa. nov de mrtvic spustl se not;
kar mlad Zivot medlevdl, razgrne se naprot.
Kopunam sapo davi, iih &udbe pana mraz.
Kim brusi gled neplazba. zazrejo pak obraz.
Je sonda sploh. de krasna Cepine bla bi vis,
e orec bi parno tenio odnesel bistrl pi¥: -
Scer fedni vtisk je Jobe. rah lnih lica blesk,
Ce prel bl ga ostavil Zalbe mute tresk.

Drobivii grud se hiono gledavcam brani

Samo serce se kuia, kot nl mu zgrudba prid:
Se Zarno clo utripa. puhti navplk gorkost,

kot de mnapiha zdrava Se hlapa za

V bolife umevanje koseSCine naj govori Prefernoy fzvirnik:

QGrob koplielo, da zadnil mrli® bo vanjga dian;:
Obraz bled'za mladena prikaZe se na dan.
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Kopadi ostrmijo, da

'z ust niih sape ni.

Manj prestrafenl pogrebel vand vpiraio od.
Da je lepd, bi sodil visoko &elo vsak.
Ak bil bi nekakovi zapustil ga oblak:

Bilé lepé bi usta,

lep bil obraz bi bled,

Ak bil bi nekakévi prod neievolie sled

Dali Cas ni trupla gledat’,

dih prvi ga zdrobi:

Srce samo zavzetim ostane ovred o&mi

Se bije. 3e Cutl,

je ravno tak gorkd.

Ko da bi bild v prsih 3¢ zdravo in Zive,

A. B.

Kako se izvezhas za praktiénega gobarja

Pri nas je goboznaastvo Se vedno ta-
ko povrsno, da se ‘vsak, ki pozna
kakih 20 vrst gob, Ze smatra za veica-
ka v gobarstvu. Vseh gob pa je nad
2000 vrst, ker Stejemo sem tudi razne
gliivice, plesni itd. Toda tudi gob v
pravem pomenu besede, pri katerih raz-
loéno vidimo vse sestavne dele (klo-
buk, cevke ali listi¢e, kocen) je pri nas
nad 200 vrst, med temi je kakih 50 do-
brih, pribliZzno toliko manjvrednih, osta-
le pa so neuZitne, oziroma strupene.
Za sigurno poznanje teh 200 vrst ni do-
vol) hipno navdusenje, temved je treha
vztrajnega proucCavanja leta in leta. Pa
tudi tisti, ki se Ze leta intenzivno ukvar-
iajo z goboznanstvom ne moreio trditi,
da poznajo popolnoma zanesljiivo sle-

!ll
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NAVADNI KUKMAK

herno gobo. Treba je namred vedeti, da
gobe, kakor rastline sploh, rade varie
rajo glede barve in oblike.

STRUPENI KUKMAK

Vsekakor pa se lahko wsakdo iz-
vezba za praktiénega gobarja, da bo
poznal vsaj velino dobrih gob, vse
strupene (teh je itak razmeroma prav
malo) in da bo znal razlocevati neuzit-
ne, ki so uZitmim podobne, n. pr. Zol-
Casti goban in uZitni goban, ZolCasta je-
Zevka in riava jeZevka, strupena sirove
ka in uZitna sirovka i. dr, Toliko znania
v gobarstvu doseZemo s pomolio pre-
davanj, razstav, izprehodov v gozde v
spremstvu vesCakov, v prvi vrsti pa s»
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pomocjo dobre knjige, ki ima natanine
popise in jasne barvne slike. Tako knji-
go naj bi vsak, Ki se resno namerava

UZITNI MAVRAH

seznaniti z goboznanstvom, vedno imel
pri sebi, kadar gre «na lovs za gobami.
Nasa edina knjiga o gobah®) ima ravno
zato pripravno obliko m je v p.awmno ve-
zana, da jo lahko nosimo v Zepu,

Sicer pa ni potrebno, da bi vsak lju-
bitelj in nabiralec god moral poznati
vse gobe. Celo nevarno lahko postane
tako hlastanje, ker za podrobno in za-
nesljivo poznanje Kakih 200 vrst je tre-
ba intenzivnega velietnega Studija in
mnogo prakse, za kar pa nima vsakdo
Casa, prilike in potrpljenia. Tisti pa, ki
bi hoteli prenaglo napredovati v gobo-
znanstvu, postaneio v svojem hipnem
navdusenju nehote povrsni in zbog te-
ga pezavarovani pred nevarnimi za-
menjavami. PovrSnost je v gobarstvu
najhujse zlo.

Za zaCetnike nikakor ne zadostuje, da
najdeno gobo povrsno primeriajo s sli-
ko, temved morajo tudi pazno precitati
opis v knjigi. Ravno zato tudi v So'ah
ne zadostujejo same tabele za pouk,
ako nima ucitelj tudi Kknjige pri roki.
Dolo¢evati gobe zanesliivo ni enostav-

* Na%e gobe. Sestavil Ante Beg, slikal
ravnateli D. Humek. 75 barvnib tabel, Cena
50 Din Dobiva se v Knjigarnl Tiskovne za-
druge v Ljublizni In Mariborn

no, ker imajo nekatere ved Sovrstnic,
Ki so si na prvi pogled slicne,

Vsak zaletnik v goboznanstvu naj
postopa  sistematicno. Najprej naj se
loti takib gob, ki imajo tako znalilna

KONCASTI MAVRAH

svojstva glede obl'ikc in barve, da jih m
lahko zamenjati. Te izbrane vrste naj
zaenkrat na vse strani temeljito Studi-

SLIVARICA
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ra. Vzemimo n. pr. najprej gobane, t. j.
vrstnice naSega uzZitnega gobana aii
jurCka (globanja, vrganj). Kakor ta,
imajo wvsi ostali gobani plodovnico
(spodnjo plast klobuka) sestavheno iz
drobnih cevk, ki se dajo lahko logiti od
klobuka in tudi med seboj. Zatetniki pa
seé morajo izogibati gobanov, ki so pod-
klobukom ali tudi po kocenu rdece bar-
* ve, dasi je ena med njimi dobra, a ena
j¢ mono stmupena (vrazji goban). Na-
dalje naj si ogledajo zolcasti goban
(boletus felleus), ki je uZitnemu goba-
nu mocno podoben, a je pod klobukom
roZaste barve. Ta goban sicer ni stru-
pen, toda ima tako gremak okus, da
pokvari vso gobjo jed. Vsi ostali go-
bani pa so uZitni ne glede na to,da ne-
kateri prerezani ali pretrgani izpre-
menijo barvo (po¢rnijo ali pomodrijo)
n. p. turek ali kozak (boletus rujus),
kostanjevka (boletus badius) i. dr.
Nato preidemo k platni¢arkam, to so
gobe, ki imajo pod klobukom v obliki
deZnika razpete listiCe, Predvsem si te-
meljito oglejmo znane Strupenjade:
musnico in strupene kukmake ali krom-
pirjevke. RdeCo. belo pikasto muSnico
pozna Ze skoraj vsak otrok, teZje si je
zapomniti strupene kukmake, ki se do-
be v treh barvah: bele, zelenkaste in
rumenkaste, a vse te strupenjae imaio

ZVEPLENJACA

kocen pri tleh kakor hruska debel. Ko
bo te tri nevarne gobe zaneslivo po-
znal, mu ne bo teZzko spoznati in od
strupensad lo€iti naso najboliSo gobo:
uzZitni kukmak ali Seampinjon. Sampinjo-
ni so trojm: poliski (psaliota arvensis),
travmi$ky (ps. campestris) in gozdni (ps.

‘silvatica). Prva dva sta bela, gozdni

pa je rjavkast. Poljski Sampinjon, ki se
dobi Cestokrat na vrtovih, ima sivkasto
beie listiCe, ostala dva pa sta pod klo-
bukom lepo roZnate, oziroma mesne
barve, a na starost &rnorjave liki o-
kolada, Vse tri vrste so najboljte gobe.
Ba$ letodnjo jesen se je travniski Sam-
pinjon pojavil v mnoZinah po nekate-
rih travnikih liublijanske okolice, Se vel
pa jih je v spodnjem Posavju, na Mur-
skem polin in po Slov. goricah. Sam-
pinjoni bi nam lahko donaSali lepo pre-
mozZenje, ako bi jih ljudstvo poznalo.

Kmalu bodo pognale po drevesnih
pamjiht in koreninah okusne sivorumene
Storovke (armillaria mellea), navadno
v velikih mnozZinah. Posebno pripravne
za viaganje v kis. Ker pa je med Sto-
rovkami neuwZitna, v vedji mnoZini za-
vZita celo strupena Zveploglavka (hy-
pholoma fasciculare), si je treba obe
vrsti dobro ogledati.

Na vlaznih travnikih in po resju do-
bimo v jeseni jako dobre sirovke (lac-
taria deliciosa), ki pa ima tudi neuzit-
no' sovrstnico. UZitne sirovke imajo
oranzno, neuZitne pa belo mieko. Za
Sampinjone in sirovke se na nemsSkih in
ceSkih trgih tako reko¢ trgajo, pri nas
pa ne pride nobena teh gob na trg, ker
jih ne poznajo ne nabiralci, ne kupo-
valci,

Vel truda je treba za poznavanje
golobic (rusula), ki jih je pri nas do 50
vrst, Toda bad pozmavanje uZitnih go-
lobic je vaZno, ker jih je dobiti vse le-
to, ko drugih gob navadno Se¢ ni. V
sentnih iglastih gozdih so rasle tudi
letosnje poletie kljub splosni susi. UZit-
ne so vse golobice, ki so sladkega oku-
sa, ker strupene in neuZitne takoj za-
pecejo na jeziku. Za zaletnike pa veljaj
pravilo: nabiraj ie zelene, zelenkaste in
modrikaste golobice, ker med rdeéimi
je ena strupena (rusula emetica), rume-
na smrdljiva golobica (rusula phoetens)
pa ni wZitna. i

Kot zadnje jesenske gobe dobimo ko-
lobarnice (tricholomae), ki rasteio na-
vadno v polkrogih ali celih krogih. Pri
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nas raste kakih 15 vrst kolobarnic, a
ni nobena strupena.

Na podlagi navedenih navodil in do-
bre knjige si lahko vsak ljubitelj gob

Ze v enem letu pridobi toliko znanla, da
ne bo prihajal brez gob iz gozdov od
rane pomladi do zime.

............. -

ceski knez sveti Vaclay

Ty jsi dédic Ceske zemé,
rozpomeri se na své plémé,
ne dej zahynouti nam i
budoucim . ., .")
- Iz svetovaclavske himne.

V mesecu in letn prve desetlétnice
obstoja Ceskoslovaske republike so Ce-
hi otvorili proslavo tisoélétnice «patro:
na Ceske dezele», svojega duvnega knes
za sv. Vaclava. Prihodnje leto ob tem
Casu bo milenijsko slavje doseglo visek:
takrat se bo dopolnilo tiso¢ let, kar je
umr] Vaclav muceniSke smrti na gradu
svojega brata — morilca Boleslava.
Liudstvo ga je obdalo s Stevilnimi le-
gendami, katoliSka cerkev pa ga je
uvrstila med svetnike. Vsa zavedna Ce-
§ka javnost brez razlike svetovnega
nazora in politiCne opredeljenosti bo
slavila ta jubilej, ki sega v zoro &eSke
zgodovine, v Case, ki jih obdaja somrak
davanine. Nejasno se razpoznavajo v tej
temi bledi obrisi nekdanje CeSke drZa-
ve in takratnega narodnega Zivlienja;
le skozi meglene legende Cutimo od-
meve tezkih kriz, ki so takrat pretre-
sale ljudstvo, Ce se Srbi s ponosom
spomipjajo sv. Save, prosvetitelja srb-
skega ljudstva, e se MadZari venomer
sklicujejo na svoiega sv. Stefana — kra-
lia, se smeijo tudi Cehi spominjati mo-
Za, Ki je v prvi polovici sredniega veka
ime] narodno CeSko ime in odioeval o
usodi svoiega ljudstva. Ker bodo ¢&i-
tatelji pos'ei v dnevnikih CeSe zasledi-
li to ime, nai jih nastopne vrstice se-
znanijo z zivljeniem sv. Vaclava (Ven-

Zeslava), ki se je, kakor Zivljenje vseh

pomembnejiih ljudi tistega Casa, kon-
Ealo sila ‘dramati®no.?)

Vaclav se ie rodil nekako med 1. ©NR.
do 910, kot najstarejSi sin Vratisiava,
brata vladaiofega kneza Spytignieva.

") Ti si dedid &eSke deZele, spominjaj se
svojega rodu in ne daj, da bi poginili mi in
potomci . . .

?) Podatke smo posncli po Slanku encga
najboljsih raziskovaleev stare dedke zgodos
vine prof. Pekafa v «Ottovem slov. naud-
pem», knj. XXVL, str, 284,

Njegova mati se je imenovala Dragoe
mira in je potekala iz rodu knezov Sto-
doranov na poznefem Braniborskem.
Dve teXki krizi sta pretresli dobo, ko je
Zivel sveti Vaclav: od 1. 895. je praski
kneZji rod, ki se je sprl s sinovi veliko-
moravskega kneza Svatopluka, iskal
politiéno oporo pri vzhodnofrankovski
drzavi, kar je zaneslo v &eSke vrste
hud razdor, kajti mnogi knezi so bili
zoper paktiranje z zapadnimi deZelami,
Drugo krizo je povzrodilo versko vpra-
San/e. Ni Se bilo dolgo, kar so slovanski
knezi sprejeli krSéansko vero. Med
liudstvom je bilo mnogo paganstva in
sveZi spomini na stare bogove so se
celo pri kriCenih ljudeh meSali s Kri-
stovim blagovestiem, Ondotni kristiani
so bili razdeljeni tudi po kultu: mimo
slovanske liturgije, ki je bila za vlada-
nja- Borivoja preneSena iz Moravske,
kamor sta jo prinesla s slovanskega ju-
ga solunska brata sv, Ciril in Metod,
so se od |. 895. Sirili pod vplivom nem-
Ske duhovséine latinski obredi. Vaclava
je niegova babica, sveta Lindmila, na-
ucila Citati slovanske ¢rke; Sele pozne-
je. ko je njegov ole postal naslednik
svojega brata kneza Spytignjeva, so ga
poslali v BudCe, da bi se ondi nauéil
latin§¢ine, Takrat je bil tudi krsen. V
svecanu L 920. ali 921. — Vaclav je bil
star deset ali dvanajst let — mu je umrl
ole knez Vratislav. Vladp je prevzela
vdova Dragomira, kneginja zelo nasil-
niskega znadaja, kristjanka bolj iz praz-
noverja nego po notranjem spoznanju,
Zdi se, da je bila prijateljica tistih Ze-
Skih starejSin, ki so tezko trpeli vpliv
duhovniStva na Vratislavovem dvoru,
za'o so nejevolino zrli na mladega Vac-
lava, ki se je sila ogreval za svoje vzgo-
jiteljc-duhovnike, Dragomira se je naj-
prej odkriZala svoie ta3%e sv. Ljudmile
(umorijena je bila 16. septembra 920. ali
15. septembra 921.),. nato pa je na vse
naline ovirala Vaclavove stike z du-
liovniki. Preokret je nastal stoprav le-
ta 924. do 925., ko je postal Vaclav pol-
noleten in ie vzel viado v lastne roke.
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Naiprej je izgnal mater iz deZele (¥ele
pozneje jo je skesano poklical nazaj),
“—=la ymorjene babice Ljudmile pa je

dal prenesti iz Tetina na pra8ki grad
in 1. 925. slavnostno pokopati. Zdaj je
jel navduSeno pospeSevati kr3fanstvo:
Ce se je Ze kot otrok rad igral s simboii
kr§¢anske vere (n. pr. s hostijami), si
je — Ce smemo verjeti legendam — kot
vladar na vso mo¢ prizadeval, da bi po-
stal vzor krsCanskega kneza. Legende
hvalijo mimo njegove nenavadne unle-
nosti brezmejno darezljivost; zlasti je
podpiral samostane, ki so bili v tistih
sirovih Casih edino zavetiSie kulture,
saj so bili menihi edini uditelfi in uce-
njaki. Skratka: ljubil je Boga iz vsega
svojega srca in je delal v Ziviienju sa-
mo dobro, Tako pravijo o niem poboZ-
ne legende. Objektivnih zgodovinskih
sodatkov skorai ni, zato si ne moremo
ustvariti niti pribliZzno objektivnie slike
o Vaclavn kot &loveku, o niegovi viadi
in o razmerah v njegovem Casu. Vse
kxaZe, da je bil zelo zaverovan v kr-
§Canske ideje in jim brezkompromisno
vdan; poteza, ki jo sreCujemo tudi pri
noznejsih Cedkih reformatoriih. Legen-
de zatrjirfejo, da je dal odoraviti vislice
in nmmcila, da se je obotavlial podpisati
smrine obsodbe: nemara da ni never-
fetno to. kar pravi neka legenda, da je
Yotel odloZiti kneZevsko oblast in poto-
vati v Rim, ki je prav v niegovem Casu

silno mikal vse kr3Canske zaneSence.
Tu je nameraval vstupiti v samostan
in se docela posvetitt bogu, Treba pa je
pristaviti, da je bil knez Vaclav oZenjen
— mme njegove Zene se ni ohranilo, sin
pa se je baje imenoval Zbraslav.

Kakorkoli nam torej legende ne po-
vedo ni¢ drugega kot Vaclavove Kkr-
SCanske Cednosti, se vendar domneva,
da je imel nekako oblast nad ostalimi
¢eSkimi knezi. Gradovi njegove kneze-
vine so lezali sredi CeSke dezele; v Bo-
leslavi nad Labo pa si je postavil grad
in osnoval kneZeving Vaclavov mlaisi
brat Boleslav. Nadalje se domneva, da
si je saSki kralj Henrik pridobil za Vac-
lavovega &asa najviSjio oblast nad Ce-
Sko: saSki kronist Widukind belezi, da
je okrog L 928, prodrl v Prago in spre-
jel Vaclavovo prisego zvestobe ter, kaj
pa, kontribucijo. Vaclav je bil baje Hen-
rikov vdani prijatelj; zato si je izvolil
saSkega svetnika sv. Vida in mu zgra-
dil cerkev pri praskem gradu, danasnjo
katedralo sv. Vida na Hrad&anih, kjer
i@ bil pozneje pokopan tudi sam. Ne-
mara je prav s to zvezo znatno utrdil
svojo oblast in si nakopal Se hujSe na-
sprotnike v vrstah CeSkih Kknezov, ki
so bili zoper zvezo z nemskolatinskim
zapadom. Domnevamo, da sta se borili
med Cehi dve stranki: ena je bila za
to, da se eSka drZava utrdi s pomog&io
zapadnih sosedov, druga pa je bila za
dotedanjo CeSko osamljenost in samo-
vielnost. Pravimo pa, da so vse fo le
podmene; prav tako ne vemo nié si-
gurnega, ali sta se Vaclav in brat Bo-
leslav sovraZila iz politi¢ailh ali pa zgolj
iz osebnih razlogov.

Brat Boleslav je na dne 27. septem-
bra 929. povabil Vaclava v Staro Bole-
slavo k slavnostnemu blagoslovljanju
novo zgrajene cerkve. Vaclay je Sel tia
in je vzel iz previdnosti na pot Stevilno
spremstvo, Po slavnosti je hotel takoj
odpotovati, a brat ga je lokavo prego-
voril, da je ostal. Boleslavovi mozZje so
ga hoteli umoriti — pravi neka legenda
— Ze dne 27. septembra takoj po slave
nostni masi v novi cerkvi, vendar jim
je v odloCilnem trenutku zmanjkalo po-
guma: zato so odloZili izvrSitev svoje
zasnove na naslednii dan, ko bo Sel
Vaclav k jutranjii masi. Tega dne na
vse zgodai je prvi navalil nani brat Bo-
leslav, Vaclavn je sicer uspelo, da je
brata podr] na tla in mn iztrgal med,
vendar so ga niegovi ljudje pri ubegn
ujeli in ubili pri vratih boleslavske cer=
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kve. Umor se je takoj razSiril na Va:la-

vove prijatelje, sluZabmke in duhovni-
ke, v kolikor niso pobegnili (med njimi
je bila mati Dragomira, ki se je zatekla
na Hrvatsko). V Pragi so Bolesiavovi
pristaSi nadaljevali pokolj, zakaj po ta-
kratnih okrutnih obigajih so morale biti
usmréene cele rodbine gavnih Vacla-
vovih privrzencev, med njimi tudi ne-
dorasla deca.

[ako je postal gospodar deZele bra-
tomorilec Boleslav. O mulencu Vaca-
vu so se kmalu raz8irile mnoge legende
in lahkoverni ljudje so govorili o ¢ude-
zih. Legende sp se pripovedovale iz
stoletja v stoletie; naposled je Vaclav
postal svetnik. patron teSke deZele. Nje-
mu na &ast so Cehi gradili cerkve, nje-
gov grb je bil na &elu njihovih vojsk in
njegovo himno pojo Ze od 13, stoletja v
vseh &eskih cerkvah.

Brat Boleslav se je &ez nekaj let ske-
sal svojega dejanja, menda pod vpli-
vom govoric 0 Vaclavovem svetniStvu
in o &udezih. Dal je prepeljati bratovo
truplo iz Boleslave na praski grad, v
takrat Ze dograjeno in posvedeno cer=
kev sv. Vida. Tu kaZejo Se danes pra-
ve ali apokrifne spomine na sv. Vacla-
va, tako n. pr. njegovo Zelezno sraico.

Prav letos je bilo dovrSeno ve& let tra-
jajoCe popravilo te mogocne, starodav-
ne katedrale, ki so v nji pokopani e~
Ski kralji.

V uvodu citirana kitica je bila doda-
na stari svetovaclavski himni za Casa
husitov, ko so Vaclava slikali kot osvo-
boditélja Cehov pred dem$kim suZenj-
stvom, Pozneje je Vaclavov kult precej
zamrl, narodmi preporod v 19, stoletju
pa ga ie zopet obudil. Vzlic razlikam v
svetoviiem nazoru so s vsi narodnl
Cehi s pijefeto in ljubeznijo spominjall
svojega davnega kneza in na najlepSem
prasSkemu trgu — Vaclavske namesti —
stoji $e danes in bo stal vedno mogolen
Vaclavov spomenik, delo mojstra Mysl-
beka, z napisom, ki pravi, da naj n¢ po-
zabi na svoj narod in mu ne daj po-
giniti.

Vaclay sicer naroda ni reSil, relila
pa ga je nacijonalna ideja, ki je zajema-
e mnogo pobud in sile tudi iz stare
zgodovine in ki je videla v knezu Vacla-
vu pooseblienje kulturnih in politinih
stremljenj srednieveskih Cehov, v se-
danjem narodu pa njih dedila, ki zaslu-
Zi, da je na lastni zemlji samemu sebi
gospod

e *oe "o *"

R. Pohar

Doba alhanskega mbreta Wieda

Iz zapiskov in spominov oéividca
(Konec)

Knez se je zavedal, da si je z Esado-
vo amputacijo zarezal operacijski noz
globoko tudi v svoje lasne Ziviienske
orzane in bil je zaradi tega zelo potrt.

Po tem dogodku so se vstadi, ki so
imeli v Dralu dobre izvidnike, umak-
nili s svojih postojank. NaibrZe so pri-
Cakovali za svoje nalrte dejanske po-
modi Esadove in njegovih Stevilnih dra-
Skih pristaSev, Z Esadovim porazom pa
se jim je to pri¢akovanie izjalovilo, do-
tim so se njihovi draSki somiSljieniki
potuhnili, Do tega so bili prisiljeni za-
radi Stevilnih preiskav in aretacij, ki so
sledile, Ze nekaj dni zatem pa smo iz-
vedeli, da se ie v Kavaii. pribliZno Stirl
ure juZnovzhodno od Drala leZeCem
trgu, zbralo okoli 5000 vstadev, ki so
_tam pregnali oblastne organe, proglasili
kneza za odstavijenega in vzklikali Esa-
du kot svojemu mbretu,

Knez je iz tega gibania sicer uvidel,
da mn mohamedansko prebivalstvo ni
naklonjeno, da ga celo sovraZi, vendar
pa je tem poiavom pripisoval bolj kra-
jevni pomen in menil, da mu bo uspe-
lo nezadovolineZe ukrotiti. Zopet se je
obrnil na severna katoliSka plemena za
pomog in jo — seveda proti pladilu —
tudi dobil. Tako so pod vodstvom raz-

h poglavariev pricele prihajati v Drad
skupine po 200 do 300 moZz Miriditov,
Matlisorov in drugth plemen. DoSli pa so
vsi brez oroZja in so jih Sele v Dradu
oboroZili. Vsaka taka skupina se je po
pribliZzno treh tednih povrnila zopet do-
mov ter jo-je zamenjala druga. Kakor
pa so vse te skupine prihajale neoboro-
7ene, tako so odhajale z oroZjem. Nih-
e ni vrnil puSke. marved jo je vsak

moZ smatral za svojo lastnino. Saj je

2 njo vendar svojega mbreta branill
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Vse te pomozne Cete pa so se omejevale
na obrambo mesta, ¢es§ da so dosle le
v zaSCito mbreta in se niso marale spo-
prijéti s sovraZznikom. Povratek teh od-
delkov je pomenjal za mohamedansko
prebivalstvo zopet pravo Sibo boZjo.
Med potio so temeliito szmanjSevalie
Stevilo knezovih nasprotnikov, kaj pa da

edancev, Razume se, da so po-
divjanosti teh tolp ogortenje proti kne-
zu le §e bolj razpalile,

Mnogo napak so zagreSili nizozemski
Castniki. Dasiravno jim je bila poverje-
na le organizacija oroZnistva v Albani-
ji, so preko svoje pristojnosti tudi ak-
tivno posegali v boje. Nastalega polo-
Zaja nikjer niso presojali s psiholoske-
ga, temve€ zgolj z vojasSkega vidika.
Deviza fim je bila: Vsta$ je upornik, in
tega je treba vkrotiti ali pa uniditi! To
preveliko vnemo in prekoracenje delo-
kroga je nijihov polkovnik Thomson
platal z Zivljenjem.

Morda bi nas bilo Se nekaj ¢asa mo-
rilo pricakovanie nadalinjih dogodkov,
ako ne bi se bilo zgodilo nekaj, kar je
na mah izpremenilo ves poloZzaj. Dne
22. maja opolnodi je napravila majhna
Ceta oroZnikov in &lanov narodne stra-
ze pod vodstvom nizozemskih &astni-
kov popolnoma nepotreben in vnaprej
v neuspeh obsojen izpad proti vstaSem,
ki so bili medtem zavzeli postojanke na
raZbulskem griCeviu, ki se v Sirokem
lokn pribliZzno poldrugo uro od Drala
oddaljeno razteza od jugovzhoda proti
severozapadu. Onstran griCevija so vsia-
§i ta oddelek nepriCakovano obkolili in
ga vieli do zadnjega moZa. Ker se je
ponod&i sliSalo iz daliave moéno strelja-
nje in se oddelek ni povrnil, se je na-
‘slednji dan okrog poldneva pou daliSem
pogajanju odpravilo nekaj sto Maliso-
rov in drugih pomoZnih &et z nizozem-
gkimi Castniki proti raZbulskemu gri-
tevju, da osvobodi vsekakor ponesre-
Ceno ekspedicijo. VstaSi so prihajajoe
nasprotnike mirno pridakovali, iz bliZi-
ne pa so jih sprejeli s takim ogniem, da
so jih skoro polovico pobili, doim $So
se ostall v diviem begu umaknili proti
okopom. Sele draSke topovske baterije
so ystaSe, ki so beZele Malisore in dru-
ge Cete podili pred seboj, ustavile in
pognale nazaj. Ali le za kratko dobo.
RazkaZeni zaradi izgub, X! so jih po-
vzrodili zlasti topovi. so vsta$i ponovili
napad s tako silo, da so vladne Cete pri-
Cele zapultati okope ter beZati pred so-
vraZnikom, ki jih je zasledoval proti

mestu. Tu so zopet topovi brizgali smrt
med pogumne napadalce pa tudi med
Malisore, VstaSi so se s takim zanosom
zakadili v nasprotnike, da so jih. mesto-
ma celo prehiteli in se pomesSali med
nje. Ni bilo ve& mogole razlolevati, kdo
je prijatelj ali neprijatel. Topovi pa so
neprestano sekali v to beZeCo mnoZico
in pobili na ta nadin tudi precejSnje Ste-
vilo Malisorov. Prebivalstva, ki je divii
boj pred mestom opazovalo, se je zara-
di olividno uspeSnega prodiranja vsta-
Sev polastila nepopisna panika. S kov-
gegi in culami, pa tudi brez teh, je vse
beZalo in drvelo k moriju, kicr so mo-
torni in drugi &olni zmagovali prevaZa-
nje beguncev na vajne ladje in parnike,
zasidrane v zalivn. SploSna zmeda je
tako silno delovala na kneza, da je kne-
ginjo z obema otrokoma Ze ob prvem
protinapadu vstalev poslal na avstrij-
sko voino ladjo *Szigetvare, ko pa so
se vstasi ponovno prifeli valiti proti
mesty, je druZini Se sam sledil. Ali na-
pad ie bil konno odbit in vstasi so se
morali z velikimi izgubami umakniti.
Na obeh straneh je bilo ta dan vel sto
mrtvih in ranjenih. Za pokop mrtvecev
in odnos ranjencev je bilo sklenjeno
kratko premirie. V Dralu so bile Stiri
zasilne bolniSnice polne ranjencev in
mornariSki zdravniki so imeli precej
fasa polne roke dela. Knez se je po
priblizno eni uri zopet povrnil v palado,
ali njegov beg je izzval zelo muden
vtis. Velina draSkega prebivalstva je
prebila no¢ na morju. Le malo nas -je

. ostalo v mestu, ki se je zdelo kakor iz-

wmrlo.

0O teZavnem Wiedovem poloZaju je
razpravialo vse evropsko Casopisie in
ga smatralo za nevzdrinega. Posledica
tega je bila, da so priplule pred Dral
Se nekatere voine ladie. Razen tega pa
je doSla iz Avstrije na pomo¢ skupina
prostovolicev in iz Romunije okrog 250
vojaSko organiziranih Cetnikov.

Zivlienje v Dradu v tej dobi Ze samo
po sebi ni bilo prijetno. Z obleganiem je
bilo mesto popolnoma odrezano od svo-
jega zaledia in navezano glede prehra-
ne le na uvoz iz Italije. Zaradi tega se
je vse znatno podraZilo. ObZutili smo

torej vso neprijetnost poloZaja tudi s te
strani.

Voz je drlal navazdol. PoloZaj je bil
res nevzdrzen. VstaSi so vsak dan ali
napadali. ali pa z nofnim puskarenjem*
vsaj vznemiriali prebivalstvo. Gibanje
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bi se bilo morda dalo s pomo&jo od zu-
naj Se zatreti, ali medtem je na Vidov
dan polil v Sarajevu strel, ki je odjek-
nil po vsem svetu in ga pognal v divii
vrtinec voinega plesa. VaZnej$i dogod-
ki so zanimanje za Albanijo zrinili po-
vsem v ozadje. Ob izbruhu voine so
pred Dradem zasidrane voine ladje pre-
ko nodi izginile, avstrijski in nekaj nem-
Skih prostovoljcev pa je zaradi odreje-
ne mobilizacije odpotovalo v domovino,
Knezove odporne sile so bile s tem ob-
Cutno zmanjSane,

Vsta$i katerih vodstvo je bilo v zad-
nji dobi v rokah mladoturdkih Castni-
kov, so zahtevali, da se knez brezpo-
goino umakne, t. j. odpove prestolu in
zapusti deZelo. Ker se knez Se ni maral
vdati, so uporabili skrajno silo. Dne
1. septembra so mu poslali kratek ulti-
mat s pozivom, naj se v roku 24 ur od-
lo¢i, ker bi sicer padla nanj odgovor-
nost za opustoSenje mesta in za more-
bitne Cloveske Zrtve, ki bi jih obstre-
lievanje mesta zahtevalo. Da to ni praz-
na groZnja, so podkrepili s tem, da so
Se isti dan izstrelili okrog 40 granat, ki
so bezljale Cez mesto in popadale v
prosto morje. Ta jasna govorica je
Wieda, ki dotlej ni verjel, da bi vstasi
razpolagali s topovi in strelivom, tako
preplasila, da se je odlogil. Ze nasled-
nji dan smo izvedeli, da odpotuje dne
3. septembra zjutraj. To je dal sporoditi
tudj vstasem, ki so od tega trenutka na-
prej mirovali.

Dan pred odhodom so bile proslovilne
avdijence, Ob tej priliki je dezevalo od-
likovanj, Tudi jaz sem se prijavil v av-
difenco. Knez me ie sprejel bled in utru-
jenih o€i, ki so pri¢ale o njegovem du-
Sevnem stanju. S trudnim usmevom mi
je ponudil roko. Najin razgovor je bil
precei kratek. Spominjam se Se, da je
rekel med drugim: »Ze mora biti! Uso-
da je zacasnd (einstweilen) hotela ta-
ko!le Zahvalil se mi je Se za moje »de-
lovanje in vztrajnost v tezkih prilikahe
in me nato odslovil,

V paladi je bilo s pripravami za poto-
vanje vso no¢ dovolj dela.

Ker je bila ura odhoda znana, se nas
je naslednji dan, 3. septembra, Ze pred
7. uro zjutraj zbrala na trgu ob paladi
majhna, s posebnimi legitimacijami pri-
puSfena druzba. Bili so tu diplomatski
in konzularni zastopniki’ tujih drZav,
¢lani Wiedove viade in Castna Ceta ro-

munskih prostovolicev ter Se nekaj
drugih oseb,

To&no ob 7. uri sta knez Wied in so-
proga z npajoZjm spremstvom stopil
iz palate, — Otroka sta Ze nekaj d:i
popre] odpotovala s svojim spremstvom.
— MolCe sta na tihe pozdrave odzdrave
liala in molée je knez nekaterim navzo-
¢im Se enkrat stisnil. roko, nato pa sta
odkorakala na pomol. Odtod ju je mo-
torni Coln prepeljal na italijansko voino
jahto »Misuratoe, ki je 3 in pol meseca
poprej nosila Esada — v prognanstvo.
Na paladi so v tem trenutku sneli pra-

or mbreta, a na sMisuratie je zaplapo-
alaralbanska drZavna zastava — &rni
orel na rdecem polju.

KakSna razlika med prihodom in od-
hodom! In vimes miti Sest mesecev! A
tam na razbulSkem gri¢evin nestrpno
cakajo mnoZice, oprte na puske, da od-
jide mbret — tujec, odkoder Je priel.
Razen &lanov bivie Wiedove viade no-
ben domadin, le mi, tuici. kakor on, smo
prisostvovali klavernemuo zadnjemu pri-
zoru njegove tragikomedije .. .

Tak3en je bil konec Wiedovega nitl
polletnega mbretovanja, ki je prineslo
dezeli in njenemu prebivalstva  toliko
razburjenja, bratskega klanja in gorja!

Wiedovo slovo se mi je posredilo
spraviti na plosGo. Ker sem bil med
vsemi navzolimi edinole jaz opremljen
s fotografskim aparatom, je to sploh
edina slika, ki predoduje njegov odhod.

Dva dni nato, t. J. 5. septembra ob
12.30 uri, so vkorakali v Drad vstasi,
okrog 5000 moZ. Sel sem jim naproti
in ovekovedil tudi ta prizor na ploséi.

Bojazen, da bodo vstasi nastopili pro- .
ti nam, tujcem, je bila popolnoma ne-
upraviena. Z enim njihovih poveljni-
kov, Ahmedom Irianom begom, ki e
bil moj znanec Se izza preiSnje dobe,
sva bila nato Se nekaj dni soseda v re-
stavraciji. Od njega sem dobil mnogo
zanimivih podatkov o vsem wstaSkem
gibanju in njegovih vzrokih. Ko sem ga
vpradal. zakai ie streljal na mesto, se
ie nasmehnil in dejal: »Saj ni bilo no-
bene nevarnosti za nikogar! Hotel sem
Wiedn le pokazati. da imamo sredstva,
da mv razbijemo glavo, ako bi se 3e

upiral in odlaSal s svofim odhodom!«

VstaSi so takoi po svojem vkerakanju
razobesili na paladi turSko zastavo s po-
lumesecem ter prevzeli oblast. Mnogo
izrazitih pristaSev padlega reZima je
pcbeganilo, mnogo pa jih je moralo v
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jeCe. Razburienje se je poleglo in mir
se je povracal v dezelo.

Dne 8. septembra sem tudi jaz zapu-
stil Albanijo in odpotova!l v Bari, odtod
pa skozi ltalijo na Dunaj.

To je le kratek pregled one dobe, Mi-
slim pa, da bo tudi ta odlomek iz zgo-

dovine naSe .ma’hne, nemirne sosede
marsikoga zanimal, zlasti ker po tolikih
peripetijah svorega notranjega Zivljenja
stoji danes kot sveZe prepleskana kra-
llevina zopet v ospredju evropske po-
zornosti.

Emil Adamié

0d Ljubljane do Crnega morja

: (Dalje)

Ko odpotujes, vzemi schoj tri svoje
slike. Ko pride§ v Bolgarijo, s¢ moras
v teku 7. dni javiti na oddelku za tujs
ce pri policijskem komisarijatu, Tam
placas par sto levov in dobis «liéno
karton, s katero se mored in mora$
legitimirati povsod,

Ko zapudéad Bolgarijo in e si drs
Zavljan SHS (drugim tega ni treba) ne
zapravi vseh lejev, temved lih za ob-
mejno postajo prihrani Se 135, ker te
sicer ne puste domov!

Sicer pa bodi v Bolgariji kot doma!

Ugasnil sem lué, odprl okno in pos
gledal v svojo prvo bolgarsko noé. (Prie
jeten hlad, mir, ti$ina. Zdelo se mi je,
da sem spal komaj par trenutkov, ko
so mi zaceli trkati na vrata. Bila je
Ze¢ na moji uri sedem. «Ne, osem jeln»
so mi zatrjevali. In res moras priSedsi
v Bolgarijo, pomakniti kazalo za eno
uro naprej. Vsaal sem, si prinesel vode
iz pi¢lo tekoéega vodovoda, se napras
vil in Ze me je pri vratih prestredel cis
ganlek, moijster, da, virtuoz za iStenje
¢evljev. Ne uided mu. Sel je za menoj
na vrt.in ni odnehal prej. da je zaslus
zil tri leve. Nadi &istilei éevljev pred
kolodvorom so krvavi diletantje, Tu
pa so obéudovania vredni umetniki,
In koliko iih je! Najvedii moijstri pa
so v Sofiii, kjer jih sedi v eni sami
vrsti po 50 in veé. NamaZe ti ¢evlie s
Stirimi, petimi mazili, sue krtade kot
vijolinski virtuoz svoj lok, postreze ti
7z odniem. ¢asopisom. te naparfumira,
Se hodes in se ti globoko prikloni. ko
mu placas pet, Sest levov. V Lomu pa
blesk tvoiih evljev pe drZi na cesti
delj kot minuto. Prah netlakovanth
cest ga hitro in neusmiljeno nakrije in
takoj ie za teboj drugi «CistilSTiks.

Na vrfu. vsem posusenem in od solns
ca obzganem, me je Zivahno pozdras
vila vedja druzba: dobrodusni, vescli,

Zivahni ljudje. Zakusili smo po bol-
garski. Ledenomrzia &ustendilska ra-
kija, krastavei, piperki, tomati. Toda
obifajni zujutrck Bolgara, vsaj v mes
stu, je kislo ali presno mleko in banis
¢a, t, j. sirova pogaéa. Na vsaki drugi,
tretji korak naletid na mlekarno ali
sladgicarno. — Prisle so pevke iz loms
skega pevskega zbora, prinesle velik
Sop cvetlic in me vodile po mestu,

Palanka Lom, neznatna in mala vas
pred osvobojenjem. je za tem  hitro
vzrasla v mesto. Danes je Lom Zivahen,
bogato zemljedelsko, trgovsko in ins
dustrijsko sredisée lomskega okraja in
najvecje dunavsko pristaniiée v Bols
gariji. Ima okoli 12,000 prebivalcev,
izmed katerih je &ez 10.000 Bolgarov,
priblizno 1000 Turkov, drugi pa so cis
gani, Zidje in razna medanica Azijcev
in Evropcev. To opazi§ takoj, ko stos
pid na lomske ulice. Poleg moderne
veénadstropne zgradbe na pol podria
turska koéa: z vsemi zapadnoevropskis
mi blagovi nabita trgovska hisa se drs
7i s koli podprte lesene ciganske des
lavnice; mimo kratkokrilih, ostrizenih
in napudranth dam se ob zidu stiska
zastrta mohamedanka; svitlemu cilin.
dru se ‘uklanja zadpehan turban...
Vzhod in zapad v tesnem sosedstvu,
zivopisani kontrasti, trmasta konservas
tivnost, viharen napredek.

Lom ima krasne. ravne ceste, ki pa,
7al, niso S¢ vse tlakovane, Danes prah
do ¢lenkov. jutri blato do kolena, Sens
ce: v-ajdes le malo, z'asti sedaj, ko Ze
tedne in tedne pripeka solnce in seZioa
zadnio zelenn bi'ko. Ob clavni. Ferdi-
nandovi cesti na levi in desni trgovinie
e 7a trgoviniéo. Tu kupi$ lahko vse.
Zanimivi za boaati kmetijski lomski
okrai so nestevilni poljski stroii, ki so
razloZeni kar na cesti. Domaéa indus
strija producira opince, glinasto posos



= ATT

do, juko priroéne in umetnitko izvres
ne «kréakes ali «stomnes, t. j. vrée za
vino ali vodo, izrelijane lesne izdelke,
bakrene kotle, svinjsko koZo, srebrna
in zlata filigranska dela itd. Vendar zas
padna industrija po vsej Bolgariji &e-
dalje bolj izpodriva domado obrt, dasi
je Bolgar Cudovito spreten in iznajds
liiv obrtnik, :

Ustavili smo se pred «Citalnico». V,
nji Lom&ani vzdrZujejo bogato knjiZni-
co, teater, opereto, kino, tu prirejajo
svoje zabave in plese, Prva bolgarska
Sola se je pojavila za dasa turskega gos
spodarstva Ze v 1835, letu, Leta 1848,
je Lom dobil svojo prvo Solo in L 1856.
svoje «CitaliStes, z imenom «Postojan-
stvos, ki je praznovalo lansko leto svoj
70letni jubilej. — Sedanjo &italnisko
© zgradbo so inteligentni lomski meséani
postavili za lastne pare in so moéno
ponosni nanjo. V knjiZznici najdes po
zatrdilu arhivarja tudi obilo slovenskih
knjig. -

V Lomu so morda trije. Stirje avto-
mobili in prijatelia Gajdarov in Mocev
sta me sredi ceste iztrgala iz druZbe
in posadila v avto. Odpeliali smo se v
Belograd¢ik, 70 km proti zapadu po le-
pi. Siroki vesti. Na levo in desno, ka-
mor sega oko, so poZeta Zitna, sedaj
riavorumena. kakor obZgana polja. Se-
la se ponafajo z litno zgrajenimi no-
vimi hiicami iz rdeCe opeke. Kmet si
jih gradi sam. Opeko si Zge sam, nalrt
si naredi sam, sezida si hiSico sam,
sam si naredi tudi vso primitivno opra-
vo. Ze Kanitz ve povedati. da so Bol-
gari sijami arhitekti in inZenjerji in po
selih se lahko preveri§ sam, da je res.
Ni€ ni tu podrtij, ni¢ beradkih kod. Ob
pi€lo tekodi redici Lom perejo pisano
oblelene Zenske perilo, otroci samo-
srajéniki zaludeni gledajo za avtomo-
bilom. Na levi imas zapadno balkansko
gorovie, na desni rdeli peSenec v fan-
tastitnih piramidnih oblikah. Blizamo
se CudeZno izoblikovanemun gorskemu
defileju, ki slovi radi svoje redke fan-
tasti¢nosti po vsem svetu. Belograddik,
naglas na »ie«. Francoz Blanqui piSe le-
ta 1841. o belogradCidkih skainatih &u-
deZih: »Tesnice Ollionla v Provenci,
defile Pancorho v Spanifi, Alpe. Pire-
neje, najbolj divie gorovie v Tirolu in
v Svici nima niCesar. kar bi se dalo
primerjati s tem.« In Kanitz pravi:
sMislim, da se ne more pribliZati tej
presenetlivo ustvarjeni sceneriii nobe-
na CloveSka dula, ne da bl jo prema-

gala mogotnost prvega globokega vii-
ska. Cndna formacija in grupacija, red-
ko sijajna barvitost in oksidaciia mate-
rilala, iz katerega je narava navzlic
vsem bizarnim fantastiénim podrobno-
stim ustvarila ubrano gorsko pokraji-
no. dosezaio tu CudeZne efekte, V po-
gledu na ta svet iz rdeCega De}éenca.
Sigar spodnii deli so kot drevie veli-
kanske aleje. zgornie etaZe pa, do 200
metrov in ved visoke, kot fantas_tiéne
grupe hi§, obeliskov, ladij, Hudi, Zivali,
— Sele razumes§ arabsko bajko o oka-
menjenem mestu v tripolitanski Cire-
najki.« Zaprlo mi je sapo in nisem nasel
besed v tem bajnem svetu. Ako poideS
kdai, o slovenski turist, v Bolgarijo, ne
pozabi na Belogradlik. Sredi tega va-
lovitega rdefega moria mestece, koncu
njega med rdedimi velikani razrulena
stara turSka trdnjava. b0

Turdbka trdniava pa stoii na ostankih
prastare rimske utirdbe. Od tu vidi§ za-
padno v srbsko timoSko ravnino, na
jug v velifastno zapadno balkansko
gorovie, profi Lomm na nepregledna
zitna polia do Dunava in dalje.

V BelogradCiku sem spoznal !nlade-
ga, zelo nadarienega Georgija Dimitro-
va, ucenca znamenitega komponista Si-
manovskega v VarSavi. Niegov ode
nam je totil sladko domace vino, Sin
pa nam je navduSeno razvija] svoje na-
&rte, V mali krémi sredi mesta smo si
privezali duSe. Tu sem prvikrat pokusil
znamenit] bolgarski staratore. Moram
nadim kuharicam povedati recept. Vze-
mi kislegza mleka. ga ‘dobro ohladi na
ledu in premeSai, nare¥i prav drobno
vanj svezih surovilh kumaric, malo Ces-
nja. malo naribanega kruha, zelene pa-
prike, osoli in zabeli narahlo z oliem,
To je izvrstna juha za vrodi poletni as,
Ne boi se za Crevesa, kajti ne bo te
konec! Bolgarska kuhinja je tefna in
zdrava, Le kdor paprike, paradiZnikov,
kumaric ne prenese, naj ostane doma.
— Prezgodai smo se vrnili domov, kaj-
ti tega CudeZnega sveta se kar nagle-
dati ne mores. Zveler Sele postanejo
Zivahme ulice Loma, kakor sploh po
vseh mestih teh vrodih krajev. 1z go-
stilnic zveni godba, trgovine in kine-
matografi osvetliujiejo promenado, kaj-
ti sama elektri®na razsvetljava {(e pre-
Sibka, mladi in stari svet pa je. kot pri
nas. Ako ne vidi§ drugega. kot to spre-
hajajole se Hudstvo, si lahko misli§, da
si v kateremkoli mestu Evrope. Bubi-
giwra ie ista ob Crnem moriu, kot v

iSki ali Londonu. Pozno zveler so mi
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na vrtu hotela «Soluns ljubeznivi Lom-
Cani priredili prijateljski vecer, ki se ga
je udelezila duSevna elita mesta; dame
in gospodje, na' katerem je padla mar-
sikatera prijateliska in prisréna beseda.
Govorili smo skoro vse Slovanske jezi-
ke. Zatrievali so, da so vsako moijo slo-
vensko besedo razumeli. Z Zivim inte-
resom so me poslusali, modno se zani-
mali za naSe politiéne in kulturne raz-
mere. Zbrali so se pevci, Zapeli so mi
v pozdrav edino slovensko pesem, ki
je zaSla v neko bolgarsko pesmarico,
ki pa jo poznajo menda vsi bolgarski
pevci: »Mi Slovenci vinca ne prodamo,
ker ga samij dobro piti znamo itd.e
Opazovali so moj obraz in ko sem pla-
nil v smeh, se je smeialo vse naokrog.
Bolgarski pevski zbori so po vedini vsi
tako rekod proiesijonali. So cerkveni,
gode pa tudi posvetno pesem. Za petje
jim daie cerkvena uprava primerno
plado. Pevskih zdruZenj na brezplacni
idealni podlagi, kot pri nas, tam Se ne
poznajo. Vsi pevski zbori pa, ki sem jih
slifal, pojo vzorno, imajo krasne, Sola-
ne glasove, saj pevovodje lahko strogo
izbirajo; vstop v primeroma dobro pla-
Eani zbor ni lahek, Zivalma, iskrena za-
bava je trajala do zgodnjega jutra. Spi-
lo se je dosti, toda ve& sode kot vina.
Izredna je treznost Bolgara. Ves Cas
svoiega bivania v Bolgariji nisem videl
niti v druZbi, niti na ulici pijanega Clo-
veka. A mnogo. mnogo prilik je bilo za
to. Nihe ne pije preko svoje Zeje; Ci-
stega vina se ogibliejo, radi pa izpijejo
dve, tri CaSice rakije ob primerni zaku-
ski. Vino pa je modno. nu, zelo ceno.
Kilogram, ne liter, najboliSega vina, ka-
krénega more roditi le trta na juZnem
podnoZju Balkana, stane najvel 9—10
Din. Domade, Sumensko pivo je lahko
in primeroma drago. Pije$ pa lahko
tudi sajrane, t. i. jogurt s sodo, ali »ma-
stikoe, neke vrste absint s sodo, ali
»hézae, napitek iz prosa s sodo ali brez
nje itd. Pojem spijanoste pa je. kolikor
sem opazoval, skoro neznan n le red-
ko naide$ Bolgara, ki bi po veseli nodi
drugi dan toZil, da je smahmuriijee, t.].
da ima madka. Se za ta poiem so mo-
rali Bolgari sedi po turdki besedi. Na
pot so mi Lom&ani ob slovesu dali te-
meljito monografijo sLome in jubileini
zbomik svoje Citalnice sPostojanstvoe.

Drugi dan pa sem se Ze vkrcal na vse
zgodaj na parnik s prijateliima in zve-
stima spremlievalcema g, Gajdarovim
in g. Mocebim. ObreZno paroplovno
sluzbo med bolgarskimi pristaniS¥ vrsi

madZarska paroplovna druZba. Bolgarl,
zal, ng razpolagajo s podonavskimi la-
dijami, le nekoliko remorkerjev je niji-
hovih, Odrinili smo v Ruse, ki ga mi Se
vedno poznamo pod turSkim dmenom
Rus&uk. Skoro 15 ur dolga voZnja sta-
ne v II. razredu okroglo 100 dinar-
jev. Qre$ pa brez skrbi lahko v prvl
razred in Se hvaleZni ti bodo, ako jes
tam, kajti zaralunajo ti lahko ve&, kot
v drugem. Potnikov ie bilo malo, Tera-
se bolgarskega brega postanejo kmalu
prav tako enoli¢ne kot romunski moc-
virnati bre‘f. Razgovariali smo se in
dremali, Parnik se ustavlja samo na
bolgarskem bregu. Pasirali smo Kozlo-
duj, Orehovo, Somovit, Nikopol, Svi-
Stov in Sele ob 1l. zveler se nam je
zabli¥al Ruse. Siroka pristaniSka tera-
sa, tik ob pristani3&u kolodvor ali »ga-
ra«, kakor pravijo Boigari. Po razritem
trotoariu smo prishi do hotela »Europae.
Hoteli v Bolgariji obi¢aino niso zvezani
z restayraciiami, zato smo §li v cen-
ter mesta iskat velerie. Enajsta vra je
minila in mesto. dasi $e Zivo razsvetlje-
no. ie Ze spalo. Zapirali so kréme in re-
stavraciie, v ogromnem kazinskem vr-
tu je »ijazze« godba zaigrala svoj zadniji
komad praznim stolom in mizam. Zate-
kil smo se na majhen vrticek, kjer so
melanholiéni ruski emigranti svirali na
balalajke in peli svoio ve&no »Volgoe.
Krémar, olividno Armenec, nas je po-
Steno odrl. ker je iz nasih razgovorov
takoj uganil, da ima pred seboj tujca.
Da nas je odrl, sta mi zatrievala tova-
ria: jaz sem za svoi deleZ pla&al vsaj
tretiino manj, kot bi pladal doma. Na
vrt j¢ priSel prodajalec Casopisov. Vsi
so planili nani. Menda niso zlepa kije
liudie tako strastni Citalei novin, kot v
Bolgariji. Pri &itanju pozabijo na svojo
okolico, na jed in pijado, na vse. Caso-
pis lahko kupiS na wlici, v krémi, na lad-
il. v vagonu, v teatru, pred cerkvijo,
malodane pri kopanju v vodi. Kavarn 2
novinami pa *ne naideS nikjer. Hodili
smo po ulicah. Korak vsiliivo odmeva
v nocno tidino po tlaku, Straza budno
stoji na vsakem vogalu. O kakem ska-
lenjue noCnega miru tu naibrZ ne more
biti besede. Se avto se hitro prekrade
iz ulice v ulico. V kavarni. ki ble5& od
zrcal, dremlje gospodar. Z nevolio po-
streZze delek s &rno, seveda turSko ka-
vo. Sram nas je skoro bilo, da smo se-
deli, in to v nedelio. ob polnolni uri Se
v kavarni. zato smo io urno ubrali v
hotel. Kakor redeno: zapadno-evrop-
skega komforta v pray obilni meri tu
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ne pricakui. Spal pa bo¥ v sti posteli
in to je poglavitno. Ko odides, pa te Se
za napitnino nihde vpraSujoe ne po-
gleda. Do ta] se ti prikloni, ako mu da$
nekoliko leva.

Ziutraj ob 5. uri pa sem se odpelial z
najstarejSo bolgarsko Zeleznico v Var-
no. Zal mi ie bilo, da si zanimivega Ru-
se nisem mogel natan&nejse ogledati po-
dnevi. Njegova lega na visoki dunavski
terasi je odli¢na, trgovina in industrija
sta Zivahni, orijentalski in zapadni ele-
ment sta Se tesnej$e spojena kot v Lo-
mu. Mesto ima radi svoje Zeleznisks
zveze, s Crnim morjem moan  tujski
promet. Listek IIl. razreda od Ruse do
Varne stane okoli 58 dinarjev. Cene
navajam zato. da bi naSim slovenskim
turistom dokazal. da lahko prav poceni
potujeio do Crnega morja. Za priblizno
450 dinarjev — v domovini iz Ljublja-
ne do Beorrada polovina voinja —
pridejo po Dunavu ez Ruse prav ko-
modno do Varne.

V starinskih., kolikor mogole zane-
marjenih vagonih je ljudi do vrha. Bol-
garija mora pac plalevati tehtne repa-
racije in ne more skrbeti za renoviranje
svojih vagonov, Revizija potniskih list-
kov ie zelo stroga. Vsak hip te vprasa
kondukter ali revizor za listek. Pred
vsako postaio gre kondukter po vseh
vagonih in odbira listke onim, ki bodo
izstopili. Na postajah samih tedaj ni no-
bene kontrole. Vlak posfaja na sgarahe,
vedjih kolodvorih, kier je povsod buiet,

in ako fe osebni, tudi na »sspirkahe,
majhmih postajicah. Ruse—Varneasko
Zeleznico so «davno pred osvoboienjem
zgradili AngleZi, ki so jo potem Bolga-
rom prodali za dvakratmo teZko ceno.
Postaje so, menda na Zelio Turkov,
zgradili vse dale¢ od mest in vasi. Ko-
modni, nekdaj vsem movostim sovraZni
Turek si svojega skefae, svojega po-
Citka ni hotel dati motiti s puhanjem in
ZviZganjem lokomotiv. Mlado hrastov-
je, obseZna koruzna polja in polia solnd-
nil roZ, kamor se ozres. Kier pa tega
ni, tam je gola, od solnca oZgana valo-
vita zemlja.

Os naSega vagona se je uZgala. Pre-+
gledovali so voz, zmajevali z glavami,
a ker manjka ZelezniSkega materijala,
smo jo s cvilefim in neusmiljeno pojo-
¢im vozom pobrali dalje. Na vsaki vel#i
postaji deset minut, pol ure, uro po-
Citka, V Kaspicanu, vaznem ZelezniSkem
kriZiS&u, pa smo obticali kar Cez dve
uri. Tu se jim menda nikamor ne mudi.
Nihée, razen ZelezniSkega uradnika, ne
ve niti-prihoda, niti odhoda viaka. Se-
liak, ki se hole kam peliati, pride na
vse zgodai na postaio, leZe na svojo bi-
sago in Caka: ga bodo Ze poklicali, ka<
dar pride nanj vrsta, Ce danes ne, pa ju-
tri, Ni¢ boli se za toCen odhodni in pri-
hodni &as viakov ne briga inteligent, Ce
dobi ob pravem &asu viak, je dostikrat
le sluéaj. In vendar so vsi vozovi vedno
nabito polni potnikov raznih narodno-
sti, ver, no$ in obilajev, :
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Otroci kot risarji

Mednarodna zveza za pomoé ofros
kom (mladinski Rdegi kriz) zbira Sirom
sveta risbe otrok, starih manj kot 14
let, Njene organizacije v najrazliénejs
&h dezelah sveta so dobile nalogo, da
njih ¢lani sami ilustrirajo tako zvani
#enevski proglas iz 1. 1924, ki govori
o bedi dece, o nje Zivljenju in strems
lienju ter jo poziva k medscboini pos
mocdi. Posamezne narodnostne organi-
zacije so se z veseljem oprijele te zas
misli in mladi risarji vsch delov sveta
so se vneto trudili za isti ¢lovekoljubni
cilj. Nedavno so se vriile v raznih de-
7clah razstave teh rish. Francoska de:
ca je razstavila 67 albumov, v katerih
£0 zbrane risbe otrok v starosti 11 do
13 let, Nemdija je razstavila risbe

otrok od 8 do 10 let, veé serij pa za
nadaljnje letnike. Avstrijska razstava
je Stela 1300 vzorcev. Zanimivo je, da
je bila najveéia razstava te vrste v Mes
hiki, Razstavijenih je bilo 64 zbirk,
med njimi tudi risbe 7 let starih otrok.
Dva najvedja ondotna dnevnika sta
razpisala nagrade, Tudi na Ceskoslovas
Skem, Poljskem, v Turéiji in drugod so
otroci tekmovali: o nasi domovini Zal
mednarodno poroéilo, ki nam je pri ros
kah, moléi. Najboljse rishe teh posas
meznih razstav so poslali v Zencevo,
kjer je posebna komisiia dolodila nas
grade. Mi prinasamo nekaj teh rish.
Prvo nedgrado je dobil 14letni Frans
coz Jean Denov (slika 1), drugo 13lets
na Poljakinja Janina PeSerska (sl 2),
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tretjo 13letni Svicar Hans Hessen (slis rodki umetniskega snovanja in oblikos
ka 3) in &etrto 13letni Mehikanee Epis vanja, pa tudi sicer je v njih mnogo
fanio Flores (slika 4). tega, kar je znaéilno za otro$ko dulo,
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Otrodke rishbe odpirajo svojevrsten, Podobna razstava se je vriila letos v
zclo zaniiiv svet; tu se kaZejo prvi zas  Pragi.

Danasnja umetniska priloga
Danasnji tevilki je prilozena reprodukcija fotografije nasega fotografs
skega sotrudnika g. Frana Krasovca «Veéer ob Ljubijanicis,

Na naslovni strani je slika velikega Zeppelinovca «L. Z. 127», ki bo te
dni splaval nad Atlantikom v Ameriko. O tem mogo&nem zrakoplovu je
nas casopis ze pisal na str. 403. tekoce knjige.

Oba lesoreza v danasnji stevilki je izdelal slikar-grafik E. Justin. Lesorez
sv. Vaclava je narejen po kipu P. Parlera.

—_— —_— —— _—
«ZIVLIENJE IN SVETe stane celotetno 60 Din, polietno 30 Din, éetrtletno
I5 Din. mese¢no 6 Din. — Posamezne &tevilke stanejo v podrobni prodaji

samo 2 Din. — Naroéa se pri upravi. Lijubliana Preiernoa ul. 54.
Naro’vina za inozemstvo: T ALIJA meseéno 2 liri, &etritetno 6 lir, polletno
12 lir, celotetno 27 lir. — FRANCIJA mesecno 3 franke, CESKOSLOV ASK A
meseéno 4 krone. AVSTRIJA mese*no 63 grodev. AMERIKA in ostalo inos

zometfvon 1 in nnl 2alaria ng "~'a
—— ——— ——————————————————————————————————————
Urejuje BoZidar Barko. — lzdsja za konzorcij Adolf Ribrukar — Za «Narodno
tiskarno d. d.» kot tiskarnarja Fran JezerSck. — Vsi v Ljubljani.
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